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Introducao

Consulte o guia Informagdes importantes sobre seguranga e
sobre o produto na caixa do produto para obter mais detalhes
sobre avisos e outras informagdes importantes.

Visao geral do RV HUB Dock
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Estacdo magnética para o RV HUB remote. Carrega o controle
remoto e define a interface de usuario do controle remoto para o
modo acoplado.

Visao geral do RV HUB Remote
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Tecla liga/desliga

Microfone

+ Segure para retroceder ou avangar a faixa atual ao usar uma
fonte aplicavel.

* Fonte AM, FM:
o Selecione para sintonizar na estagéo anterior ou na préxima.
o Segure para sintonia mais rapida (apenas modo manual).

» Fonte Aux 1, Aux 2: selecione para reduzir ou aumentar a veloci-
dade de busca da fonte conectada.

» Fonte SiriusXM: selecione para mudar para o canal anterior ou
para o préximo.

» Fonte DAB: selecione para mudar para a estagcédo DAB anterior
ou para a proxima no conjunto.

I» |- Selecione para pausar ou recomegar.

* Fonte AM, FM:
> Selecione para passar pelos modos de sintonizagédo: automa-

tico, manual e predefinido (quando duas ou mais predefini-
¢oes estdo salvas).
o Segure para salvar essa estagdo como predefinida.

» Fonte SiriusXM: selecione para passar pelos modos de sintoni-
zacao (automatico e predefinido) ao ter no minimo um canal
predefinido.

» Fonte DAB: selecione para procurar estagdes DAB.

@

5 Cioardioat : o i &
O |Ligal/desliga. Selecione para silenciar ou habilitar o som. Mantenha

pressionado para ligar ou desligar o sistema. ® |Teclas de volume
A | Inicio. Selecione para retornar a tela de inicio quando o controle @ Slot do cartdo de memoria microSD*

remoto estiver acoplado.

— ® Conector para headphone

== | Diminuir volume
== | Aumentar volume ®  |Porta micro-USB
44|+ Selecione para pular para a faixa anterior ou para a préxima ao
»»|| usar uma fonte aplicavel. Acoplando o RV HUB Remote

O RV HUB remote fornece uma interface de tela sensivel ao
toque para o sistema de infoentretenimento RV HUB. Ele pode
controlar o sistema quando acoplado ou n&o acoplado. Alguns
recursos, tais como chamadas em viva-voz e camera de ré,
somente estédo disponiveis quando o controle remoto esta
acoplado.

1 Coloque a borda inferior do controle remoto na estagéo.

2 Incline a parte superior do controle remoto na diregdo da
estagao até que os imas puxem o controle remoto para a
posicéo correta.

» O controle remoto ¢é alterado para o perfil de veiculo RV.

* Atela de inicio do controle remoto passa para o modo
encaixado e o dispositivo muda para o modo restrito.

Isso fornecera rapido acesso aos principais recursos de
midia e navegacéo, e restringira o acesso a alguns
recursos que exigem interagao significativa pelo usuario.

» A estacao carrega o controle remoto. na barra de
status indica o nivel de carga da bateria.

Desacoplando o RV HUB Remote
Incline o controle remoto na sua diregcao pressionando a
borda inferior para dentro enquanto puxa a borda superior na
sua diregao.
Esse método mantém a parte inferior do controle remoto
acomodada na estagéo e ajuda a evitar quedas.

2 Depois que o controle remoto se soltar do ima, remova-o
cuidadosamente da montagem.
A tela de inicio do controle remoto € alterada para o modo
nao acoplado.

Tela Inicio

A tela de inicio do RV HUB remote muda dependendo de o
controle remoto estar acoplado ou nao.

Introducao



Music Para Onde?

O

Quando acoplado @, a tela de inicio fornecera rapido acesso
aos principais recursos de midia e navegagéao e restringira o
acesso a alguns recursos que exigem interagao significativa
pelo usuario.

Quando nao acoplado @), a tela de inicio fornecera acesso a
bandeja de aplicativos, as notificacdes e aos widgets e atalhos
personalizaveis. Quando ndo acoplado, sera possivel deslizar
para a esquerda ou direita para alternar as paginas da tela de
inicio.

Musica Selecione para reproduzir musica (Reprodugéo de
midia, pagina 2).

Para onde? Selecione para encontrar um destino e iniciar uma
rota.

Exibir Mapa Selecione para visualizar as instru¢gdes de navegagéo
ou visualizar sua localizagdo no mapa.

@ Selecione para alterar as configuragdes do dispositivo.

Configuracdes

Camera Selecione para exibir a camera de ré. Disponivel
somente quando acoplado.

i Selecione para exibir todos os aplicativos e widgets.
Disponivel apenas quando nao acoplado.

Data e hora Selecione para definir a hora, os alarmes ou o tempo-
rizador.

Telefone Selecione para fazer uma chamada em viva-voz. Esse
recurso exigem um telefone emparelhado. Disponivel
somente quando acoplado.

Barra de status | Exibe icones de status e de notificagéo.

Deslize para cima para ver notificagdes e configura-
¢cOes rapidas.

Captando sinais do GPS

Quando vocé liga o dispositivo de navegagéo, o receptor do
GPS coleta dados do satélite e estabelece a posicao atual. O
tempo necessario para adquirir sinais de satélite varia de
acordo com diversos fatores, incluindo a distancia que vocé
esta do local onde utilizou o dispositivo de navegacao pela
ultima vez, se vocé tem uma visao clara do céu e quanto tempo
se passou desde a Ultima vez que utilizou seu dispositivo de
navegacao. Na primeira vez que ligar seu dispositivo de
navegacao, pode demorar alguns minutos para encontrar sinais
de satélite.

1 Ligue o dispositivo.
2 Aguarde enquanto o dispositivo localiza satélites.

3 Se necessario, va para uma area aberta, longe de prédios
altos e arvores.

aill na barra de estado indica a forga do sinal de satélite.
Quando pelo menos metade das barras estiverem cheias, o
dispositivo esta pronto para iniciar a navegacéao.

Reproducao de midia
1 Selecione Musica.

2 Selecione uma opg¢éao para escolher uma fonte:

* Quando o controle remoto estiver acoplado, selecione
uma fonte na fileira de icones ao longo da parte inferior da
tela.

* Quando o controle remoto néo estiver acoplado, selecione
@ e selecione uma fonte.

DICA: algumas fontes, como USB ou iPod, sao exibidas
somente quando um dispositivo esta conectado.

3 Selecione uma opgéo para controlar a reproducgéo:

» Quando o controle remoto estiver acoplado, utilize as
teclas de midia na estag&o para controlar a reproducéo.
* Quando o controle remoto n&o estiver acoplado, utilize os
botdes de midia na tela para controlar a reprodugéo.
4 Selecione = para mais opgdes, como procurar a midia

nessa fonte, salvar ou recuperar predefinicdes ou alterar as
configuragbes de reprodugao e som (opcional).

Ajustar o volume
+ Para ajustar o volume da estagéo, selecione == ou ==.

» Para ajustar o volume do controle remoto desacoplado,
selecione Musica e, es seguida, selecione == ou ==,

« Para silenciar o volume da estagéo, selecione ().

» Para silenciar o volume do controle remoto desacoplado,
selecione Musica > Y|

» Para ajustar o volume de zonas especificas, selecione
Musica > o) e use os controles deslizantes para ajustar o
volume de cada zona.

» Para alterar a zona ativa, selecione Musica > o) e selecione
o controle deslizante de uma zona.

O controle deslizante muda de verde para amarelo, € 4= ¢ ==
controlam somente a zona ativa. Quando o controle
deslizante Tudo estiver ativo, 4= e == controlam todas as
zonas.

Zonas de alto-falante

Agrupe os alto-falantes em uma area em zonas de alto-falantes.
Assim é possivel controlar o nivel de audio de cada zona
individualmente. Por exemplo, vocé pode deixar o audio mais
baixo na cabine e mais alto no deck.

As zonas 1 e 2 sao alimentadas pelo amplificador integrado.
Para utilizar as saidas de linha RCA e as saidas de subwoofer
RCA, é necessario conectar amplificadores externos.

E possivel definir o equilibrio, o limite de volume, o nivel dos
subwoofers e o nome de cada uma das zonas.

Configurando zonas de alto-falante
1 No reprodutor de musica, selecione = > Configuragées >
Zonas.
2 Selecione uma zona.
3 Selecione uma ou mais opgoes:
OBSERVAGAO: nem todas as opgdes estao disponiveis
para todas as zonas.
* Para limitar o nivel de volume maximo para esta zona,
use o controle deslizante ao lado de Limites do volume.
» Para definir o nivel do subwoofer para esta zona, use o
controle deslizante ao lado de Nivel do subwoofer.

» Para ajustar o balango dos alto-falantes esquerdo e direito
para esta zona, use o controle deslizante ao lado de
Equilibrio.

» Para vincular as zonas 1 e 2, marque a caixa de selegao
Link para zona 1 (somente zona 2).

Enquanto as zonas estiverem vinculadas, os niveis da
zona 1 sdo usados para ambas as zonas.
» Para nomear a zona com um nome especifico, selecione
Nome da zona.
Vincular zonas
O vinculo de zonas permite manter a sincronizagao dos niveis

de volume de duas zonas. O ajuste do volume em qualquer
uma das zonas vinculadas afeta ambas as zonas.

1 Selecione = > Configuragdes > Zonas > Zona 2.

Reproducao de midia



2 Selecione Link para zona 1.

Quando as zonas 1 e 2 estiverem vinculadas, 4= aparece entre
as zonas 1 e 2 na tela de volume.

Ajustar filtro do subwoofer

Vocé pode usar a configuracéo do filtro do subwoofer para
controlar a frequéncia de corte de subwoofer, o que pode
melhorar a mistura do som emitido pelos alto-falantes e o
subwoofer. Os sinais de audio acima da frequéncia selecionada
nao sao transmitidos ao subwoofer. A configuragdo se aplica a
todas as saidas de subwoofer.

1 Selecione = > Configuragdes > Filtro do subwoofer.
2 Selecione a frequéncia.

Bluetooth® Reproducao do dispositivo

E possivel emparelhar o estéreo com até oito dispositivos de
midia Bluetooth.

Vocé pode controlar a reprodugao usando as teclas, mas néo &
possivel navegar na colecao de musicas. Vocé deve selecionar
a musica ou lista de reprodugao no dispositivo de midia.

A disponibilidade de informagdes da musica, como o titulo da
musica, o nome do artista e a duragéo da faixa, depende da
capacidade do leitor multimidia e do aplicativo de musica. A arte
de capa do album e os icones de status de reproducao aleatoria
e de repeticdo ndo sao suportados pela tecnologia sem fio
Bluetooth.

Emparelhando seu telefone ou reprodutor de midia
Por meio da tecnologia sem fio Bluetooth, é possivel
emparelhar seu telefone ou reprodutor de midia portatil com o
RV HUB dock. Isso permite ouvir audio do telefone ou do
reprodutor de midia utilizando a fonte BT. Ao emparelhar um
telefone, também é possivel utilizar o sistema RV HUB para
fazer chamadas em viva-voz.

1 Cologque o RV HUB remote no RV HUB dock.

2 Coloque seu telefone ou reprodutor de midia num raio de
3 m (10 pés) do RV HUB dock.

3 No RV HUB remote, selecione Configuragées > Bluetooth
€ marque a caixa de selegéo Localiza me.

4 No seu telefone ou reprodutor de midia, abra as
configuragdes de Bluetooth e procure os dispositivos
disponiveis.

5 A partir da lista de dispositivos proximos, selecione o
dispositivo RV-BBT600.

6 Siga as instrugdes na tela para concluir o processo de
emparelhamento.

7 Caso seu telefone ou reprodutor de midia ndo conectar
imediatamente ao sistema estéreo, repita as etapas de 3 a 6.

Para impedir a interrupcéo da transmissao de audio por
Bluetooth sem fio, vocé deve desabilitar a configuragéo Localiza
me apo6s emparelhar o dispositivo Bluetooth ao sistema estéreo.

Configuragées da fonte Bluetooth
Com a fonte BT selecionada, selecione =.

Localiza me: permite que o estéreo fique visivel para os
dispositivos Bluetooth. E possivel desativar essa
configuragéo para evitar possiveis interrupgdes no audio
apo6s emparelhar um dispositivo Bluetooth ao estéreo.

Remover dispositivo: remove o dispositivo Bluetooth do

estéreo. Para ouvir mais uma vez o som deste dispositivo
Bluetooth, é necessario emparelhar o dispositivo novamente.

Reproduzindo audio do Bluetooth

1 Emparelhe seu telefone ou reprodutor de midia
(Emparelhando seu telefone ou reprodutor de midia,
pagina 3).

2 Selecione Musica > BT.

3 Se a reprodugdo da musica ndo for iniciada
automaticamente, inicie a reprodugao da musica utilizando
seu telefone ou reprodutor de midia.

O audio é reproduzido através do sistema estéreo e as
informacdes da midia sao exibidas na tela do sistema
estéreo.

Para telefones e reprodutores de midia compativeis, é possivel
controlar fungbes de reprodugao basicas por meio dos controles
na tela do sistema estéreo.

Selecionar uma fonte Bluetooth diferente

Quando houver mais de um dispositivo Bluetooth emparelhado
com o estéreo, vocé pode selecionar uma fonte diferente
quando necessario. E possivel conectar o estéreo a até oito
dispositivos Bluetooth.

1 Com a fonte BT selecionada, selecione =.
2 Selecione um dispositivo Bluetooth.

USB, MTP e Reproducao do dispositivo
Apple®

Vocé pode conectar varios leitores multimidia USB e
smartphones ao estéreo. Por exemplo, é possivel conectar um
smartphone Android™, um flash drive USB ou um dispositivo
Apple compativel. Como vocé acessa a fonte USB depende do
tipo de leitor multimidia que esta conectado. O estéreo foi
projetado para ser usada com uma conexao USB por vez.
Desconecte um dispositivo USB antes de conectar outro.

OBSERVAGAO: se vocé conectar um reprodutor de midia
Apple a porta USB no estéreo, vocé deve desativar o Bluetooth
no reprodutor de midia ou desemparelhar a conexao Bluetooth
do estéreo para evitar possiveis problemas de reprodugao de
midia.

Reprodutor de midia Selecoes da fonte

Dispositivo Android MTP
Dispositivo Apple iPod
Flash drive USB USB
Reprodutor de midia MP3 (como |USB

um dispositivo de armazenamento

OBSERVAGAO: caso seu repro-
em massa)

dutor de midia MP3 n&o seja
compativel com o armazenamento
em massa quando conectado
usando um USB, conecte-o ao
estéreo como um dispositivo
auxiliar (Conectando e ouvindo
uma fonte de audio auxiliar,
pagina 6).

Vocé pode procurar a colegdo de musicas na fonte do USB
usando as categorias que o dispositivo suporta, como musicas,
albuns e artistas nos dispositivos MTP e Apple.

OBSERVAGAO: a fonte USB nao suporta a navegacdo pela
biblioteca. Vocé pode navegar na estrutura da pasta.

Vocé também pode navegar pelos arquivos de acordo com a
estrutura de pastas no leitor multimidia. Por exemplo, na fonte
iPod, vocé pode selecionar = > Albuns.

A disponibilidade de informagdes da musica, como o titulo da
musica, o nome do artista, a duragéo da faixa e a arte de capa
do album, depende da capacidade do leitor multimidia e do
aplicativo de musica.

OBSERVAGAO: diferentes sistemas operacionais e leitores
multimidia fornecem diferentes niveis de suporte para o MTP.
Véa para www.fusionentertainment.com para obter informacdes
sobre compatibilidade do dispositivo.

Reproduzindo midia de um dispositivo USB
Vocé pode reproduzir midia de um dispositivo USB conectado,
um smartphone ou um dispositivo de midia portatil compativel.

Reprodugéo de midia


http://www.fusionentertainment.com

1 Selecione uma opgéo:
* Localize a porta USB de midia no seu veiculo.
Para obter mais informagdes, consulte o Manual do
proprietario do seu veiculo.
* Localize a porta USB 2,1 A na parte traseira do RV HUB
dock.
Para obter mais informacdes, consulte as instru¢des de
instalagéo do RV-BBT600 Series .
2 Conecte o dispositivo USB na porta USB.
3 Selecione uma opgao:
» Para reproduzir midia de um dispositivo Apple, selecione
Musica > iPod.
» Para reproduzir midia de um smartphone ou dispositivo
com Android, selecione Musica > MTP.

» Para reproduzir midia de outro reprodutor de midia portatil
ou dispositivo USB, selecione Musica > USB.

Buscando arquivos de midia
Ao utilizar um dispositivo conectado a porta USB, sera possivel
procurar arquivos de midia no dispositivo.
A disponibilidade de informagdes da musica, como o titulo da
musica, o nome do artista, a duragédo da faixa e a arte de capa
do album, depende das informagdes dos arquivos de musica.
1 Com afonte USB, iPod ou MTP selecionada, selecione ==.
2 Selecione uma opgao:
* Se estiver utilizando a fonte iPod ou MTP, selecione uma
categoria, como Géneros, Artistas ou Albuns.
» Se estiver utilizando a fonte USB, selecione o nome do
dispositivo e uma pasta.

Uma lista de arquivos de midia na categoria ou pasta
selecionada é exibida.

3 Selecione um arquivo de midia.

O sistema estéreo reproduz o arquivo selecionado e adiciona
0s arquivos restantes da lista a lista de reproducgao.

Informacées sobre o arquivo MTP

Depois de conectar o dispositivo MTP, o estéreo baixa a lista
completa de nomes de musicas do dispositivo e cria um indice
de titulos de musica. Esse processo deve ser concluido antes
do inicio da reproducgéo de musicas. Para dispositivos com
grandes colegbes de musicas, a operagdo podera demorar
varios minutos. A contagem das musicas aparece durante esse
processo. Vocé pode usar outras fontes enquanto esse
processo esta em andamento.

Para melhores resultados, a pastas de musica no dispositivo
MTP nao devem conter mais de 300 arquivos cada. Exceder
300 arquivos por pasta pode fazer com que o dispositivo MTP
pare de responder e redefina a conexdo com o dispositivo.

Os arquivos de musica devem ser localizados em uma pasta
usando um desses nomes. A pasta deve estar localizada no
diretorio raiz do dispositivo MTP.

* My Music

* My_Music

* mobile

* Music

Estas diretrizes também se aplicam a cartdes de memoria
instalados no dispositivo MTP.

Repetindo ou reproduzindo aleatoriamente a lista de
reproducao

1 No reprodutor de musica, selecione =.

2 Selecione uma opgéo:

» Para reproduzir as musicas da sua lista em ordem
aleatodria, selecione Reproduzir aleatoriamente > Tudo.

» Para repetir a lista de reprodugéo depois que todas as
musicas forem reproduzidas, selecione Repetir > Ligado.

Definir regido do sintonizador
Vocé deve selecionar a regido em que se encontra para receber
as estacdes AM e FM adequadamente.

Se estiver conectado a um sintonizador SiriusXM® compativel e
uma antena e tiver uma assinatura (s6 nos EUA), vocé devera
selecionar a regido em que esta para receber as estagbes
SiriusXM adequadamente.

OBSERVAGAO: SiriusXM nao esta disponivel em todas as
regides.

Se vocé estiver conectado a um modulo DAB compativel e a
uma antena (n&o incluida), devera selecionar a regidao em que
esta para receber as estagdes DAB adequadamente.

OBSERVAGAO: as estagdes DAB nao estdo disponiveis em
todas as regides.

1 Selecione = > Configuragées > Regido do sintonizador.
2 Selecione a regido em que vocé se encontra.

Radio AM/FM

Para ouvir radio AM ou FM, a antena do veiculo deve estar
apropriadamente conectada ao sistema estéreo e estar dentro
do alcance de uma estacéo transmissora. Para obter instrugées
sobre como conectar uma antena AM/FM, consulte as
instrugcdes de instalagao.

Mudando a estagao de radio
1 No reprodutor de musica, selecione AM ou FM.

2 Selecione P> para alterar o modo de sintonia (opcional).

O modo de sintonia automatica encontra automaticamente
as frequéncias com sinais claros de transmissdo. O modo de
sintonia manual permite que vocé sintonize uma frequéncia
especifica. O modo de sintonia predefinido permite alternar
rapidamente entre as predefinicdes apds salvar pelo menos
duas predefinigdes.

3 Selecione le¢ ou »¥ para sintonizar uma estagéo, frequéncia
ou predefinigao.

Radio por satélite SiriusXM

Apenas o SiriusXM leva a vocé mais do que vocé adora ouvir,
tudo em um s6 lugar. Obtenha mais de 140 canais, incluindo
musicas sem comerciais, os melhores esportes, noticias, talk
shows, comédia e entretenimento. Bem-vindo ao mundo do
radio por satélite. Um Sintonizador para Veiculos e uma
assinatura do SiriusXM sao necessarios. Para obter mais
informacdes, acesse www.siriusxm.com.

Ativando a fonte SiriusXM
Vocé deve habilitar a fonte SiriusXM para poder ouvir o radio
por satélite SiriusXM.

Selecione = > Configuragdes > Regido do sintonizador >
EUA.

Localizar ID do radio SiriusXM

Vocé deve ter a ID de radio do seu Connect Tuner SiriusXM
antes ativar sua assinatura SiriusXM. E possivel localizar a ID
do radio SiriusXM na parte traseira do Connect Tuner SiriusXM
ou em sua embalagem, ou ao ajustar seu estéreo para o canal
0.

Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = > Canais >
Todos os canais > ID do radio.

A ID do radio SiriusXM nao inclui as letras |, O, Sou F.

Ativar uma assinatura SiriusXM

Antes de ativar a assinatura SiriusXM, vocé deve ter a ID do
radio (Localizar ID do radio SiriusXM, pagina 4).
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1 Com a fonte SiriusXM selecionada, sintonize no canal 1.

Vocé podera ouvir o canal de pré-visualizagdo. Caso
contrario, verifique a instalagéo do SiriusXM Connect Tuner e
da antena e as conexdes e tente novamente.

2 Sintonize no canal 0 para localizar a ID do radio.

3 Contate a assisténcia ao ouvinte SiriusXM pelo telefone
(866) 635-2349 ou acesse www.siriusxm.com/activatenow
para assinar nos Estados Unidos. Contate a SiriusXM pelo
telefone(877) 438-9677 ou acesse www.siriusxm.ca
/activatexm para assinar no Canada.

4 Informe a ID do radio.
O processo de ativagdo normalmente demora de 10 a 15
minutos, mas pode demorar até uma hora. Para o Connect
Tuner SiriusXM receber a mensagem de ativacéo, ele deve
estar ligado e recebendo o sinal do SiriusXM.

5 Se o servigo nao for ativado dentro de 1 hora, acesse

http://care.siriusxm.com/refresh ou contate a SiriusXM pelo
telefone 1-855-MYREFRESH (697-3373).

Selecionar uma categoria

Vocé pode controlar quais categorias de canais estao

disponiveis ao usar o método de sintonizagéo por Categoria.

1 Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = >
Categoria.

2 Selecione uma categoria.

Selecionando um canal SiriusXM
1 Selecione Musica > SiriusXM.

2 Selecione uma opgéo:

» Para selecionar o canal anterior ou seguinte na categoria
atual, selecione e ou P¥i.

» Para selecionar um canal de uma lista categorizada,
selecione = > Canais, selecione uma categoria e
selecione um canal.

+ Para selecionar uma predefinigéo, selecione = >
Predefinigdes e selecione uma predefinigéo.

Controles dos pais

O recurso de controle dos pais permite a vocé limitar acesso a
quaisquer canais SiriusXM, incluindo os de conteudo adulto.
Quando o recurso de controle dos pais estiver ativado, vocé
devera inserir um codigo de acesso para ajustar os canais
bloqueados. Vocé também pode alterar o cédigo de acesso de
4 digitos.

Solugéao de problemas do SiriusXM

Bloqueando canais

1 Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = > Controle
dos pais.

2 Marque a caixa de selegdo Desbloquear.
3 Insira o codigo de acesso.

DICA: o codigo de acesso padrao é 0000.
4 Selecione Bloquear/desbloquear.

E exibida uma lista de canais disponiveis.
5 Selecione um ou mais canais e selecione £.

6 Desmarque a caixa de selecdo Desbloquear para bloquear
os controles dos pais.

Vocé nao pode acessar os canais bloqueados enquanto os
controles dos pais estdo bloqueados. Vocé deve desbloquear
os controles dos pais para sintonizar os canais bloqueados.

Desbloqueando os controles dos pais
Vocé pode desbloquear os controles dos pais para acessar os
canais bloqueados.

1 Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = > Controle
dos pais.

2 Marque a caixa de selegdo Desbloquear.
3 Insira o codigo de acesso.
DICA: o codigo de acesso padréo é 0000.

Os controles dos pais permanecem desbloqueados até que
vocé desligue o veiculo ou até que vocé os bloqueie
novamente.

Limpar todos os canais bloqueados
1 Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = > Controle
dos pais > Desbloquear.

2 Insira o cédigo de acesso.

3 Selecione = > Controle dos pais > Limpar todos os
bloqueados.

Alterar codigo de acesso de controle dos pais
1 Com a fonte SiriusXM selecionada, selecione = > Controle
dos pais > Desbloquear.

2 Insira o cédigo de acesso.
Selecione = > Controle dos pais > Alterar PIN.
4 Siga as instrucdes na tela.

w

Informe Descricao Resolugao
Verificar O radio detectou uma falha com a antena » Verifique se o cabo da antena esta conectado ao SiriusXM Connect Vehicle
antena SiriusXM. O cabo da antena pode estar desco- Tuner.

nectado ou danificado. .

Inspecione o cabo da antena para ver se ha danos e torgdes. Substitua a
antena se o cabo estiver danificado.Os produtos SiriusXM estéo disponiveis
em seu revendedor local de audio para carro, ou em
www.shop.siriusxm.com.

Verificar sinto- | O estéreo encontra dificuldades para se

Verifique se o cabo do SiriusXM Connect Vehicle Tuner esta firmemente

nizador comunicar com o Connect Vehicle Tuner conectado ao sistema estéreo.
SiriusXM. O sincronizador pode estar desconec-
tado ou danificado.
Sem sinal O Connect Vehicle Tuner SiriusXM esta apre- » Verifique se a antena do SiriusXM esta ao ar livre com visdo desobstruida do
sentando dificuldades em receber o sinal de céu.
satélite SiriusXM. .

Verifique se a antena do SiriusXM esta montada de forma segura.

* Remova obstrugdes acima ou ao lado da antena SiriusXM.

» Inspecione o cabo da antena para ver se ha danos e torgoes. Substitua a
antena se o cabo estiver danificado.Os produtos SiriusXM estéo disponiveis
em seu revendedor local de audio para carro ou em www.shop.siriusxm.com.

» Consulte as instrugdes de instalagéo do SiriusXM Connect Vehicle Tuner

para obter mais informagdes sobre a instalagdo da antena.
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Informe Descrigao Resolugao
Assinatura O radio detectou uma alteragéo no status da sua |+ Selecione qualquer botéo para limpar a mensagem.
atualizada assinatura SiriusXM. + Acesse www.siriusxm.com ou ligue para 866-635-2349 se tiver perguntas
sobre sua assinatura.
Canal indispo- |O canal que vocé solicitou ndo é um canal Acesse www.siriusxm.com para obter mais informagdes sobre o alinhamento de
nivel SiriusXM valido, ou o canal que vocé estava canais SiriusXM.
ouvindo ndo esta mais disponivel. Vocé podera
ver esta mensagem momentaneamente na
primeira vez em que conectar um novo Connect
Vehicle Tuner SiriusXM.
Canal néo O canal que vocé solicitou ndo estéa incluido em |Acesse www.siriusxm.com ou ligue para 866-635-2349 para obter mais infor-
assinado seu pacote de assinatura SiriusXM, ou o canal magodes sobre o0 seu pacote de assinatura ou para fazer a assinatura do canal.
que vocé estava ouvindo ndo esta mais incluido
em o seu pacote de assinatura SiriusXM.
Canal O canal que vocé solicitou esta bloqueado pelo | Consulte a se¢édo de controle dos pais no manual do proprietario para desblo-
bloqueado recurso de controle dos pais. quear canais.

Reproducao DAB

Quando vocé conectar um médulo e uma antena de
Transmiss&o de audio digital (DAB), como o MS-DAB100A ao
sistema estéreo RV HUB Infotainment System, é possivel
sintonizar e reproduzir estagdes DAB.

As transmissdes DAB nao estéo disponiveis em todas as
regides. Quando o sistema estéreo néo estiver definido para
uma regido compativel, a fonte DAB n&o estara disponivel.

Procura de estacoes DAB

Antes que seja possivel procurar estacdes DAB, € necessario
conectar um modulo DAB compativel e uma antena (n&o
incluida) ao sistema estéreo. Como os sinais DAB s&o
transmitidos apenas em paises selecionados, também é
necessario definir a regido do sintonizador para um local onde
sinais DAB s&o transmitidos.

1 Selecione a fonte DAB.
2 Selecione [P para procurar as estagdes DAB disponiveis.

Apods a conclusao da busca, a primeira estagao disponivel no
primeiro conjunto encontrado comeca a ser reproduzida.

OBSERVAGAO: ap6s a concluséo da primeira busca, vocé
podera selecionar [P novamente para voltar a procurar
estagdes DAB. Apds a conclusao da nova busca, o sistema
comeca a reproduzir a primeira estacao no conjunto vocé
estava ouvindo quando iniciou a nova busca.

Como alterar estagées DAB
1 Selecione a fonte DAB.

2 Se necessario, selecione [P para procurar estagdes DAB
locais.

3 Selecione e« ou P para mudar a estagao.

Quando chegar ao final do conjunto atual, o estéreo muda
automaticamente para a primeira estagdo disponivel no
préximo conjunto.

Selecionar uma estagao DAB em uma lista
1 Selecione a fonte DAB.

2 Se necessario, selecione [P para procurar estagcdes DAB
locais.

3 Selecione = > Procurar > Tudo.

4 Selecione uma estacdo na lista.

Como selecionar uma estagdo DAB em uma categoria
1 Selecione a fonte DAB.

2 Se necessario, selecione [P para procurar estagées DAB
locais.

3 Selecione = > Procurar > Categorias.
Selecione uma categoria na lista.
5 Selecione uma estagéo na lista.

F SN

Predefinigoes

Vocé pode salvar suas estagdes AM e FM favoritas como
predefinicdes para acessa-las facilmente.

Vocé pode salvar seus canais SiriusXM preferidos se estiver
conectado a um sintonizador SiriusXM opcional e a antena.

Vocé pode salvar suas estagdes DAB favoritas se estiver
conectado a uma antena DAB opcional.

Salvar uma predefini¢dao
Vocé pode salvar suas estagdes ou canais favoritos como
predefinigdes.

1 Selecione Musica.

2 Sintonize o sistema estéreo a uma estagao ou canal.
3 Selecione = > Predefiniges.

4 Selecione Salvar atual ou Adicionar predefini¢ao.

Recuperando uma predefinicdo
1 Enquanto estiver ouvindo radio, selecione = >
Predefinigcoes.

2 Selecione uma predefinigdo na lista.

Remover predefini¢ées
1 Com uma fonte aplicavel selecionada, selecione = >
Predefinicoes > Remover predefinigcao.

2 Selecione uma opg¢éao:
» Para remover uma predefinicao, selecione-a.

» Para remover todas as predefinicoes, selecione Remover
todas as predefinigoes.

Conectando e ouvindo uma fonte de audio

auxiliar
Vocé pode conectar um dispositivo auxiliar ao sistema de
infoentretenimento.
1 Selecione uma opgéo:
* Localize a entrada auxiliar no seu veiculo.
As entradas auxiliares podem estar localizadas no painel
ou no console e podem ser um conector de audio de 3,5
mm ou um par de entradas RCA estéreo. Para obter mais
informacgdes, consulte o Manual do proprietario do seu
veiculo.
* Localize as entradas auxiliares na parte traseira do
sistema estéreo.
Para obter mais informacgdes, consulte as Instrugées de
instalagcdo da RV-BBT600.
OBSERVAGAO: se um microfone da cAmera de ré estiver
conectado a entrada Aux 2, vocé nao podera conectar um
dispositivo de midia auxiliar a entrada Aux 2.

2 Conecte seu dispositivo de midia a entrada auxiliar.
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3 Selecione Musica e a entrada Aux 1.
4 Controle a reprodugao utilizando seu dispositivo de midia
auxiliar.

Ajustar o ganho do dispositivo auxiliar

Vocé pode ajustar o ganho do dispositivo auxiliar conectado
para atingir um nivel de volume semelhante ao de outras fontes
multimidia. Vocé pode ajustar o ganho em aumentos de 1 dB.

1 Selecione uma fonte auxiliar.

2 Selecione uma opgéo:
» Para aumentar o ganho, selecione »»l.
» Para diminuir o ganho, selecione le«.

Configuragoes reco-
mendadas de ganho

Dispositivo auxiliar

(dB)
de-9dBa-6dB

Leitor multimidia portatil com saida para
headphone

Leitor de CD/DVD com saida de linha -6 dB

Leitor multimidia portatil com saida de 0dB

linha

Console de jogos com saida de linha 0dB
Equipamento audiovisual mais antigo com |de 6 dB a 9 dB

saida de linha (por exemplo, VHS ou um

leitor/gravador de cassetes)

OBSERVAGAO: para obter a melhor qualidade de &udio ao
usar um leitor multimidia portatil com saida para headphone,
pode ser necessario ajustar o controle de volume no leitor
multimidia, em vez de ajustar o ganho.

Configuragoes do RV HUB Dock

Vocé pode alterar as configuragdes de som e de saida da
estagdo a partir do reprodutor de musica usando o controle
remoto. Vocé também pode ver informagbes de software e
atualizar o software da estagéo.

No reprodutor de musica, selecione = > Configuragées.
Tom: ajusta os tons graves, médios e agudos.
Zonas: permite a vocé configurar as zonas do alto-falante.

Filtro do subwoofer: define a frequéncia maxima a ser enviada
para o subwoofer. As frequéncias mais altas sdo enviadas
para os alto-falantes.

Amplificador interno ligado: ativa o amplificador interno na
estagdo. Vocé deve desativar esta opgao se os alto-falantes
forem alimentados por um amplificador externo.

Pesquisando: ativa o Alpha Search Technology (FAST) do
FUSION®, que permite procurar rapidamente as faixas por
letra ou nimero ao usar as fontes iPod ou MTP. Vocé pode
definir o niumero minimo de faixas necessarias para ativar o
menu FAST. A pesquisa do FAST esté disponivel quando o
dispositivo contém um numero maior de faixas do que o
definido.

NRX Power: define que o sistema estéreo deve fornecer
energia a um controle remoto com fio opcional do NRX. Vocé
deve ativar essa opgao apenas se o controle remoto com fio
estiver conectado ao sistema estéreo usando um adaptador
aprovado. Para obter mais informagdes sobre como conectar
um controle remoto NRX a estagéo, consulte as Instrugbes
de instalagéo da série RV-BBT600.

Tel mudo: define o comportamento do sistema estéreo quando
um kit maos livres conectado ao cabo TELEMUTE detecta
uma chamada recebida. Quando uma chamada é recebida, o
sistema estéreo pode desabilitar o audio ou reproduzir a
chamada nos alto-falantes usando a fonte Aux 1.

OBSERVAGAO: para reproduzir o dudio da chamada a
partir de um kit maos livres, a saida de audio do kit deve ser
conectada a entrada Aux 1 da estagado. Consulte as

instrucdes do seu kit m&os livres para obter mais
informacgdes sobre como instala-lo.

Regido do sintonizador: define a regido usada por FM, AM,
DAB e a fonte SiriusXM.
Nome do dispositivo: define um nome para esta caixa de som.

Atualizar: permite redefinir todas as configuragdes para os
valores padréo de fabrica ou atualizar o software da estagao
a partir de uma unidade flash USB (Atualizando software do
RV HUB Dock, pagina 19).

Sobre: mostra as versdes de software do estéreo, a interface
FUSION-LIink™ e os acessorios conectados.

Restaurando configuragées do Dock

Vocé pode restaurar todos os recursos e configuragdes do dock

para as configuragdes padrao de fabrica.

1 Coloque o controle remoto na estagao (Acoplando o RV HUB
Remote, pagina 1).

2 Selecione Musica > = > Configuracdes > Atualizar >
Restaurar.

Navegacao

perfil do veiculo

Um perfil do veiculo armazena as caracteristicas do seu
veiculo, como a altura, a largura e o peso. A rota e a navegagéo
séo calculadas diferentemente, com base no seu perfil do
veiculo.

Na maioria dos casos, vocé deve usar o perfil do veiculo padrao
do fabricante. Esse perfil ja foi configurado pelo fabricante para
as especificagdes do seu veiculo. Vocé pode adicionar um perfil
do veiculo personalizado para configuracées alternativas do
veiculo, como quando vocé puxar um reboque ou se vocé
adicionar um acessorio que muda as dimensdes gerais do seu
veiculo.

Adicionando um perfil do veiculo
1 Selecione Configuragdes > Navegacao > Perfil do veiculo.

2 Selecione .

3 Selecione uma opc¢éo para ativar ou desativar os alertas
sonoros enquanto estiver utilizando este perfil.

Os alertas sonoros podem ajudar a informar sobre alteragdes
nas condi¢des de diregdo, como uma mudancga de limite de
velocidade ou restricéo de altura.

4 Siga as instrugdes na tela para inserir as informagdes do seu
veiculo.

5 Selecione Salvar.

Ativando um perfil do veiculo
1 Selecione Configuragdes > Navegagao > Perfil do veiculo.
2 Selecione um perfil do veiculo.

As informagdes do perfil do veiculo sdo mostradas, incluindo
medigdes e peso.

3 Selecione Selecionar perfil.

Editando um perfil do veiculo

Vocé pode alterar as informacgdes basicas do perfil do veiculo
ou adicionar informacdes detalhadas a um perfil do veiculo,
como a velocidade maxima.

1 Selecione Configuragées > Navegacao > Perfil do veiculo.
2 Selecione o perfil do veiculo que vocé quer editar.

3 Selecione = > Editar.

4 Selecione uma opgao:

» Para editar as informagées do perfil do veiculo, selecione
um campo para editar.
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« Para renomear um perfil do veiculo, selecione = >
Renomear perfil.

 Para excluir o perfil do veiculo, selecione = > Excluir.
5 Selecione Salvar.
Adicionar tanques de propano
Ao adicionar tanques de propano ao perfil do seu veiculo, o
dispositivo evita o roteamento pelas areas com restricdes de
tanque de propano que podem afetar a sua rota. O dispositivo

também alerta ao se aproximar de areas que exigem que vocé
desligue os tanques de propano.

1 Selecione Configuragées > Navegacao > Perfil do veiculo.
Selecione o perfil do veiculo que vocé quer editar.

Selecione = > Editar.

Selecione Tanques de propano > Adicionar tanque.

Insira o peso do tanque de propano e selecione Salvar.
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Rotas

Rota € um caminho da sua localizagdo atual até um destino.
Uma rota pode incluir varios locais, ou paradas, no trajeto até o
destino (Adicionando uma localizagdo a uma rota, pagina 8).
O dispositivo calcula a rota para o seu destino com base nas
preferéncias selecionadas nas configuragdes de navegagéo,
como o modo de calculo da rota (Alterando o modo de calculo
da rota, pagina 8) e rotas a serem evitadas (Evitando atrasos,
pedagios e areas, pagina 13). O dispositivo também pode
evitar estradas que nao sado apropriadas para o perfil ativo do
veiculo (perfil do veiculo, pagina 7).

Alterando o modo de célculo da rota

1 Selecione Configuragdes > Navegagdo > Modo de
calculo.

2 Selecione uma opgéo:

» Selecione Mais rapido para calcular as rotas que sédo
mais rapidas de percorrer, mas mais longas em termos de
distancia.

» Selecione Fora da estradapara calcular rotas ponto a
ponto (sem rodovias).

» Selecione Menor distancia para calcular as rotas que
sdo mais curtas em distancia, mas que podem levar mais
tempo para percorrer.

Iniciando uma rota

1 Selecione Para onde? e procure uma posigao (Encontrar e
salvar locais, pagina 9).

2 Selecione um local.
3 Selecione uma opgao:

» Para iniciar a navegagéo utilizando a rota recomendada,
selecione Ir!.

» Para escolher uma rota alternativa, selecione Rotas e, em
seguida, selecione uma rota.

Rotas alternativas aparecem a direita do mapa.

O dispositivo calcula uma rota para o local e guia vocé através
de avisos de voz e informagdes no mapa (Sua rota no mapa,
pagina 8). Uma pré-visualizagédo das principais estradas em
sua rota aparece no canto do mapa durante alguns segundos.
Se for necessario parar em locais adicionais, é possivel
adiciona-los a rota (Adicionando uma localizagdo a uma rota,
pagina 8).

Visualizando rotas multiplas antecipadamente

1 Procure um local (Encontrando um local por categoria,
pagina 9).

2 A partir dos resultados da pesquisa, selecione um local.
3 Selecione Rotas.

4 Selecione uma rota.

Adicionando uma localizagdo a uma rota
Para poder adicionar uma localizagéo a sua rota, vocé deve
estar navegando em uma rota.

Vocé pode adicionar locais no meio ou no fim da rota. Por
exemplo, vocé pode adicionar um posto de combustivel como a
proxima parada em sua rota.

1 No mapa, selecione Para onde?.

2 Procure um local.

3 Selecione um local.

4 Selecione Ir! > Adicionar para rota ativa.
5

Se necessario, arraste os pontos para alterar a ordem dos
pontos na rota.

6 Selecione Concluido.
O dispositivo recalcula a rota para incluir a localizagéo
adicionada e orienta vocé para os destinos na ordem indicada.

Iniciar uma rota usando o mapa
Vocé pode iniciar a rota selecionando uma localizagdo no mapa.

1 Selecione Exibir Mapa.
2 Arraste e amplie o mapa para exibir a area de pesquisa.

3 Se necessario, selecione Q para filtrar os pontos de
interesse exibidos por categoria.

Os marcadores de local ({1 ou um ponto azul) sdo exibidos
no mapa.

4 Selecione uma opgao:
» Selecione um marcador de local.

» Selecione um ponto, como uma rua, intersec¢éo ou local
do endereco.

5 Selecione Ir!.

Indo para casa

A primeira vez que iniciar uma rota para casa, o dispositivo
pede que vocé insira a localizagao.

1 Selecione Para onde? > Seguir para casa.

2 Se necessario, insira a localizagao de sua casa.
Editando o local da residéncia

1 Selecione Para onde? > = > Definir Casa.

2 Insira o local da residéncia.

Sua rota no mapa

Conforme vocé viaja, o dispositivo guia vocé até o destino
usando avisos de voz e informagdes no mapa. Instrugdes para
a proxima curva ou saida ou outras agdes sdo exibidas na parte
superior do mapa.

Proxima acéo na rota. Indica a proxima curva, a saida ou
quaisquer outras agdes e a faixa na qual deve viajar, se disponivel.

Distancia até a proxima acao.

Nome da rua ou saida associadas a proxima agao.

Rota destacada no mapa.
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Préxima agao na rota. As setas no mapa indicam o local das
préoximas agdes.
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Velocidade do veiculo.

®
(@ |Nome da estrada na qual esta navegando.

Tempo de chegada previsto.

DICA: vocé pode clicar neste campo para alterar as informagdes
exibidas (Alterando o campo de dados do mapa, pagina 13).

Visualizando uma lista de curvas

Ao navegar em uma rota, vocé pode exibir todas as curvas e

manobras da rota inteira e a distancia entre as curvas.

1 Ao navegar em uma rota, selecione a barra de texto na parte
superior do mapa.

2 Selecione uma curva.

Os detalhes da curva sao exibidos. Se disponivel, sera
exibida a imagem dos cruzamentos nas principais rodovias.

Visualizando a rota inteira no mapa

1 Ao navegar em uma rota, selecione a barra de navegagéo na
parte superior do mapa.

2 Selecione = > Mapa.

Fazendo um desvio

Antes de fazer um desvio, é necessario estar navegando em
uma rota e adicionar a ferramenta de desvios ao menu de
ferramentas do mapa (Personalizando as ferramentas do mapa,
pagina 11)-.

Vocé pode fazer um desvio para uma distancia especificada
junto em sua rota ou um desvio em rodovias especificas. Isso é
util se vocé encontrar zonas de construgao, rodovias fechadas
ou estradas em mas condigdes.

1 No mapa, selecione = > Desvio.
2 Selecione uma opgéo:

» Para fazer um desvio da sua rota de uma distancia
especifica, selecione uma distancia.

» Para fazer um desvio em uma estrada especifica na rota,
selecione &, e selecione uma estrada para fazer o desvio.

Parando uma rota
No mapa, selecione = > Parar.

Encontrar e salvar locais

Os mapas carregados no seu dispositivo contém locais, como
restaurantes, hotéis, servigos automotivos e informacdes
detalhadas de ruas. O menu Para onde? ajuda vocé a encontrar
seu destino ao oferecer diversos métodos para navegar,
pesquisar e salvar essa informagao.

» Insira os termos de pesquisa para pesquisar rapidamente
todas as informagdes do local (Encontrando um local usando
a barra de pesquisa, pagina 9).

» Navegue ou pesquise pontos de interesse pré-carregados
por categoria (Pontos de interesse, pagina 9).

» Use as ferramentas de pesquisa para encontrar locais
especificos, tais como enderecos, intersegbes ou
coordenadas geogréficas (Ferramentas de pesquisa,
pagina 10).

» Pesquise proximo a uma cidade ou area diferente (Alterando
a area de pesquisa, pagina 9).

» Salve seus locais favoritos para encontra-los rapidamente no
futuro (Salvando locais, pagina 10).

» Retorne para locais encontrados recentemente (Visualizando
locais encontrados recentemente, pagina 10).

Encontrando um local usando a barra de pesquisa
Vocé pode usar a barra de pesquisa para procurar locais
inserindo uma categoria, um nome de marca, um enderego ou
um nome de cidade.

1 Selecione Para onde?.

2 Selecione Inserir pesquisa na barra de pesquisa.
3 Insira todo ou parte do termo de pesquisa.

Os termos de pesquisa sugeridos aparecem abaixo da barra
de pesquisa.

4 Selecione uma opc¢ao:

» Para procurar um tipo de negdcio, insira um nome de
categoria (por exemplo, "cinemas").

» Para procurar um nome de negécio, insira todo ou parte
do nome.

» Para procurar um enderego proximo a vocé, insira o
ndmero € o nome da rua.

» Para procurar um enderego em outra cidade, insira o
numero, o nome da rua, a cidade e o estado.

» Para procurar uma cidade, insira a cidade e o estado.

» Para procurar coordenadas, insira coordenadas de
latitude e longitude.

5 Selecione uma opgao:

» Para pesquisar usando um termo de pesquisa sugerido,
selecione o termo.

« Para pesquisar usando o texto inserido, selecione Q.
6 Se necessario, selecione um local.

Alterando a area de pesquisa

Por padrao, as pesquisas do dispositivo proximas a sua
localizagao atual. Vocé também pode procurar outras areas,
como proximo de seu destino, proximo de outra cidade ou pela
sua rota ativa.

1 Selecione Para onde?.
2 Selecione Pesquisando préximo:.
3 Selecione uma opgao.

Pontos de interesse

Um ponto de interesse € um local onde é possivel encontrar
itens uteis e interessantes. Os pontos de interesse sao
organizados por categorias e podem incluir destinos de viagem
populares, tais como postos de gasolina, restaurantes, hotéis e
estabelecimentos de entretenimento.

Encontrando um local por categoria

1 Selecione Para onde?.

2 Selecione uma categoria ou selecione Categorias.

3 Se necessario, selecione uma subcategoria.

4 Selecione um local.

Pesquisando em uma categoria

Depois de realizar uma pesquisa por um ponto de interesse,

determinadas categorias podem exibir uma lista de Pesquisa
rapida que mostra os quatro ultimos destinos selecionados.

1 Selecione Para onde? > Categorias.
2 Selecione uma categoria.
3 Selecione uma opgao:

» Selecione um destino na lista de pesquisa rapida no lado
direito da tela.

A lista de pesquisa rapida fornece uma lista de locais
encontrados recentemente na categoria selecionada.

» Selecione uma subcategoria, se necessario, e selecione
um destino.
Encontrando estacionamentos

OBSERVAGAO: esse recurso n&o esta disponivel em todas as
areas.

Vocé pode pesquisar por estacionamentos com base nas
comodidades disponiveis.

1 Selecione Para onde? > RV Parks.
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2 Se necessario, selecione Selecione para filtrar por
comodidades, selecione uma ou mais comodidades e
selecione Salvar.

3 Selecione um local.

Localizando servigos para RVs

OBSERVAGAO: esse recurso ndo esta disponivel em todas as
areas.

Vocé pode encontrar locais préximos que oferecem reparo,
reboque e outros servicos para RVs.

Selecione Para onde? > RV Services.

Ferramentas de pesquisa

As ferramentas de pesquisa permitem que vocé procure por
tipos especificos de locais, respondendo a instrugdes na tela.
Encontrando um Endereco

OBSERVAGAO: a ordem das etapas pode variar dependendo
dos dados do mapa carregados no dispositivo.

1 Selecione Para onde?.

2 Se necessario, selecione Pesquisando préximo: para
alterar a area de pesquisa (Alterando a area de pesquisa,
pagina 9).

3 Selecione Enderego.

4 Siga as instrugdes na tela para inserir informagdes do
endereco.

5 Selecione o enderego.
Localizando uma intersegao

Vocé pode pesquisar por uma interse¢do ou cruzamento entre
duas ruas, rodovias ou outras estradas.

1 Selecione Para onde? > Categorias > Intersegées.

2 Siga as instrugdes na tela para inserir informagdes da rua.
3 Selecione a intersegéo.

Encontrando uma cidade

1 Selecione Para onde? > Categorias > Cidades.

2 Selecione uma opgao:

» Selecione uma cidade a partir da lista de cidades
préximas.

» Para pesquisar proximo a outro local, selecione
Pesquisando préoximo: (Alterando a area de pesquisa,
pagina 9).

» Para pesquisar uma cidade por nome, selecione Inserir
pesquisa, insira o nome da cidade e selecione Q.

Encontrando um local usando coordenadas

Vocé pode encontrar um local usando as coordenadas de
latitude e longitude. Isso pode ser util com geocaching.

1 Selecione Para onde? > Categorias > Coordenadas.

2 Se necessario, % e altere o formato de coordenadas ou linha
de referéncia.
3 Insira as coordenadas de latitude e longitude.

4 Selecione Exibir no mapa.

Visualizando locais encontrados recentemente
Seu dispositivo armazena um histérico dos ultimos 50 locais
encontrados.

Selecione Para onde? > Resultados recentes.

Limpando a lista de locais localizados recentemente
Selecione Para onde? > Resultados recentes > = >
Apagar > Sim.

Visualizando informagodes atuais do local

Vocé pode usar a pagina Onde estou? para visualizar
informacdes sobre sua localizagdo atual. Este recurso é util se
vocé precisar informar sua localizacdo a equipe de emergéncia.

No mapa, selecione o veiculo.

Localizando servigos de emergéncia e combustivel
E possivel usar a pagina Onde estou? para localizar hospitais,
delegacias e postos de gasolina mais préoximos.

1 No mapa, selecione o veiculo.
2 Selecione Hospitais, Delegacias ou Combustivel.

Uma lista de locais para servigos selecionados aparecem
com os locais mais proximos na parte superior.

Selecione um local.
4 Selecione uma opgao:
» Para navegar para o local, selecione Ir!

» Para visualizar o numero do telefone e outros detalhes de
locais, selecione €.
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Obtendo diregbes para seu local atual

Se vocé precisar dizer para outra pessoa como chegar no seu
local atual, seu dispositivo podera dar a vocé uma lista de
instrugdes.

1 No mapa, selecione o veiculo.

2 Selecione = > Dire¢gbes para mim.
3 Selecione um local inicial.

4 Escolha Selecionar.

Adicionando um atalho

Vocé pode adicionar atalhos ao menu Para onde?. Um atalho
pode apontar para um local, uma categoria ou uma ferramenta
de pesquisa.

O menu Para onde? pode conter até 36 icones de atalhos.
1 Selecione Para onde? > Adicionar Atalho.

2 Selecione um item.

Removendo um atalho

1 Selecione Para onde? > = > Remover atalhos.

2 Selecione um atalho a ser removido.

3 Selecione o atalho novamente para confirmar.

4 Selecione Salvar.

Salvando locais

Salvando um local

1 Procure um local (Encontrando um local por categoria,
pagina 9).

2 A partir dos resultados da pesquisa, selecione um local.

3 Selecione ©.

4 Selecione = > Salvar.

5 Se necessario, insira um nome e selecione Concluido.

Salvando seu local atual

1 No mapa, selecione o icone do veiculo.

2 Selecione Salvar.

3 Insira um nome e selecione Concluido.

4 Selecione OK.

Editando um local salvo

Selecione Para onde? > Salvo.

Se necessario, selecione uma categoria.

Selecione um local.

Selecione @.

Selecione = > Editar.

Selecione uma opcgao:

» Selecione Nome.

» Selecione Telefone.
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» Selecione Categorias para atribuir categorias ao local
salvo.

» Selecione Alterar simbolo do mapa para alterar o
simbolo utilizado para marcar o favorito em um mapa.

7 Edite as informacgdes.
8 Selecione Concluido.
Atribuindo categorias a um local salvo

Vocé pode adicionar categorias personalizadas para organizar
seus locais salvos.

OBSERVAGAQO: as categorias aparecem no menu de locais
salvos, depois que pelo menos 12 locais séo salvos.

Selecione Para onde? > Salvo.
Selecione um local.

Selecione @.

Selecione = > Editar > Categorias.

Insira um ou mais nomes de categoria, separados por
virgulas.

6 Se necessario, selecione uma categoria sugerida.
7 Selecione Concluido.
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Excluindo um local salvo

OBSERVAGAO: locais excluidos ndo podem ser recuperados.
1 Selecione Para onde? > Salvo.

2 Selecione = > Eliminar locais guardados.

3 Marque a caixa ao lado dos locais salvos para excluir e
selecione Excluir.

Usando o mapa

E possivel usar o mapa para navegar por uma rota (Sua rota no
mapa, pagina 8) ou visualizar um mapa dos arredores quando
ndo houver rotas ativas.

1 Selecione Exibir Mapa.
Toque em qualquer local no mapa.
Selecione uma opgao:

» Arraste o mapa para a esquerda, direita, para cima e para
baixo.

« Para aumentar ou diminuir o zoom, selecione == ou ==,

» Para alternar entre as visualizagbes Norte para cima e 3-
D, selecione A.

» Para filtrar os pontos de interesse exibidos por categoria,
selecione Q.

» Para iniciar uma rota, selecione um local no mapa, e
selecione Ir! (Iniciar uma rota usando o mapa, pagina 8).
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Ferramentas do mapa

As ferramentas do mapa fornecem acesso rapido as
informacdes e fungdes do dispositivo enquanto vocé visualiza o
mapa. Ao ativar uma ferramenta do mapa, ela aparece em um
painel na borda do mapa.

Parar: interrompe a navegacao da rota ativa.

Desvio: permite que vocé faga um desvio ou ignore locais em
sua rota.

A frente: exibe os proximos locais pela rota ou pela estrada em
que vocé viaja (A frente, pagina 11).

Dados da viagem: exibe dados da viagem personalizaveis,
como velocidade ou quilometragem (Visualizar informagbes
de viagem personalizadas no mapa, pagina 12).

Volume: ajusta o volume do audio principal.
Brilho: ajusta o brilho da tela.

Transito: exibe as condi¢des de trafego em sua rota ou regido
(Visualizando o transito a frente, pagina 12).

OBSERVAGAO: os recursos de transito exigem um
acessorio receptor de transito e ndo estdo disponiveis em
todas as areas ou para todos os modelos de produtos.

Elevagao: exibe mudancas de elevacao a frente.
Visualizando uma ferramenta do mapa

1 No mapa, selecione =.

2 Selecione uma ferramenta do mapa.

A ferramenta do mapa aparece em um painel na borda do
mapa.

3 Quando concluir o uso da ferramenta do mapa, selecione ¥.

Personalizando as ferramentas do mapa

Vocé pode selecionar os atalhos que séo exibidos no menu de

ferramentas do mapa.

1 Selecione Configuragées > Mapa e veiculo > Ferramentas
do mapa.

2 Selecione as ferramentas do mapa a serem incluidas no
menu.

3 Selecione Salvar.

A frente

A ferramenta A frente fornece informacgdes sobre os préximos
locais de sua rota ou estrada na qual estiver viajando. Vocé
pode visualizar os proximos pontos de interesse, como
restaurantes, postos de combustivel ou areas de descanso.
Quando estiver se deslocando em uma rodovia, vocé também
consegue visualizar as informagdes e os servigos disponiveis
nas proximas saidas e cidades, semelhante as informacgées das
placas nas rodovias.

Voceé pode personalizar trés categorias a serem exibidas na
ferramenta A frente.

Localizando préximos ponl:os de interesse
1 No mapa, selecione = > A frente.

2 Selecione uma categoria.

3 Selecione um ponto de interesse no mapa.
Personalizando as categorias A frente

Voceé pode alterar as categorias dos locais exibidos na
ferramenta A frente.

1 No mapa, selecione = > A frente.
2 Selecione uma categoria.

3 Selecione .

4 Selecione uma opgéo:

» Para mover uma categoria para cima ou para baixo,
selecione e arraste a seta proxima ao nome da categoria.

» Selecione uma categoria para altera-la.

» Para criar uma categoria personalizada, selecione uma
categoria, selecione Pesquisa personalizada e insira o
nome da empresa ou da categoria.

5 Selecione Concluido.

Visualizar alteragdes de elevagao préximas

Vocé pode visualizar alteragbes de elevagao proximas
juntamente com a sua rota. Isso pode ajudar vocé a evitar ou se
planejar para graus de subida ou descida ingremes.

1 No mapa, selecione = > Perfil de elevagéo.
2 Selecione o grafico para expandi-lo como tela cheia.

Navegacgéao
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| Current Elevation
> 7% 327

Steep Grade

O dispositivo exibe sua elevacdo atual @, a distancia até o

proximo grau ingreme (2) e um grafico de elevagao sobre
distancia. Graus ingremes @ sdo destacados em vermelho
no grafico.

3 Selecione uma opgao:

+ Selecione 4 ou == para alterar a faixa de distancia do
grafico.

» Selecione as setas para rolar pelo grafico.

Simbolos de aviso e alerta

O registro do perfil do seu veiculo ndo garante que suas
caracteristicas serao consideradas em todas as sugestdes de
rota nem que vocé recebera os icones de aviso em todos os
casos. Pode haver limitagdes nos dados do mapa, como
informacdes dizendo que seu dispositivo ndo pode considerar
essas restricdes ou condigdes rodoviarias em todos os casos.
Considere todas as placas e condigdes rodoviarias ao tomar
decisbes durante a condugéo do veiculo.

Os simbolos de aviso e alerta podem aparecer no mapa ou em
direcdes da rota para alertar vocé sobre possiveis perigos e
condi¢bes da estrada.

Avisos de condicées da estrada

Pl Risco de encalhe

<A Vento lateral

= Estrada estreita

¢ Curva fechada

R Descida ingreme

= Galho de arvore suspenso

Informagoes de viagem

Visualizar informacgées de viagem personalizadas no mapa
Vocé pode usar o mapa de dados de viagem para exibir
informacdes personalizadas de viagem no mapa.

1 Selecione Configuragdes > Mapa e veiculo > Ferramentas
do mapa e marque a caixa de selegédo Dados da viagem
para habilitar a ferramenta do mapa de dados de viagem.

2 No mapa, selecione = > Dados da viagem.
3 Selecione uma opgao:

O GPS estd desligado

@ = Seminarista Viagem A
= i e x g
|, e N 0000006
4= jTapac,hdIa\ - \T
3 Fra Elevagdo
: N 4\7 \]’ 340m1
5 » & —
T EESR M

» Selecione um campo de dados na ferramenta de dados
de viagem @ e selecione as informagdes a serem
exibidas no campo.

+ Selecione o campo de dados do mapa personalizavel @ e
selecione as informagdes a serem exibida no campo.

Visualizando a pdgina de informagées de viagem
A pagina com informagdes de viagem exibe sua velocidade e
fornece estatisticas sobre a viagem.

OBSERVAGAQO: se fizer paradas frequentes, deixe o
dispositivo ligado, para que ele possa medir precisamente o
tempo de duracéo da viagem.

No mapa, selecione Velocidade.

Redefinindo informagées de viagem
1 No mapa, selecione Velocidade.

2 Selecione = > Redefinir campo(s).
3 Selecione uma opgao:

* Quando néo estiver navegando em uma rota, selecione
Selecionar tudo para redefinir todos os campos de
dados, exceto o velocimetro, na primeira pagina.

» Selecione Redefinir dados da viagem para redefinir as
informacgdes no computador de bordo.

* Selecione Redefinir velocidade maxima para redefinir a
velocidade maxima.

» Selecione Redefinir viagem B para redefinir o odémetro.
Visualizando o registro de viagens

O dispositivo mantém um registro de viagens, que é um registro
do caminho percorrido.

1 Selecione Configuragdes > Mapa e veiculo > Camadas do
mapa.

2 Marque a caixa de selegdo Registro de viagens.

Visualizando o transito a frente
Antes de usar esse recurso, seu dispositivo deve poder receber
dados de transito (Transito, pagina 13).

Vocé pode visualizar os incidentes de trafego a frente em sua
rota ou ao longo da estrada na qual vocé esta viajando.

1 Ao navegar em uma rota, selecione = > Transito.

O incidente de transito a frente mais préximo é exibido em
um painel no lado direito do mapa.

2 Selecione o incidente de transito para visualizar detalhes
adicionais.

Visualizando transito no mapa

O mapa de transito mostra o fluxo de transito com cores e

atrasos em estradas proximas.

1 No menu principal, selecione it > Transito.

2 Se necessario, selecione = > Legenda para visualizar a
legenda do mapa de transito.

Procurando por incidentes de transito

1 No menu principal, selecione :zz > Transito.
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2 Selecione = > Incidentes.

3 Selecione um item da lista.

4 Se houver mais de um incidente, use as setas para exibir os
incidentes adicionais.

Personalizando o mapa

Personalizando as camadas do mapa

Vocé pode definir os dados que aparecem no mapa, como

icones para pontos de interesse e condigbes da estrada.

1 Selecione Configuragdes > Mapa e veiculo > Camadas do
mapa.

2 Selecione as camadas a serem incluidas no mapa e
selecione Salvar.

Alterando o campo de dados do mapa

1 No mapa, selecione um campo de dados.
OBSERVAGAO: vocé nao pode personalizar a Velocidade.

2 Selecione um tipo de dados a ser exibido.

Alterando a perspectiva do mapa

1 Selecione Configuragdes > Mapa e veiculo > Exibi¢do do
mapa de diregao.

2 Selecione uma opgao:

» Selecione Subida para exibir o mapa em duas direcdes
(2-D) com sua direcéo de viagem no topo.

» Selecione Norte para cima para exibir o mapa em 2D
com o norte no topo.

» Selecione 3D para exibir o mapa em trés dimensdes.

3 Selecione Salvar.

Evitando atrasos, pedagios e areas

Evitando congestionamentos em sua rota

Antes que seja possivel evitar congestionamentos, vocé deve
receber informacgdes de transito (Receber dados de transito
usando um Receptor de transito, pagina 13).

Por padrao, o dispositivo otimiza sua rota para evitar
congestionamentos automaticamente. Caso tenha desativado
essa opgao nas configuracdes de transito (Configuragbes de
trénsito, pagina 17), é possivel visualizar e evitar
congestionamentos manualmente.

1 Ao navegar em uma rota, selecione = > Transito.
2 Selecione Rota alternativa, se disponivel.
3 Selecione Irl.

Recursos Evitar estradas
1 Selecione Configuragdes > Navegagao > Evitar.

2 Selecione os recursos das estradas a serem evitadas em
suas rotas e selecione Salvar.

Areas a serem evitadas personalizadas

Areas a serem evitadas personalizadas permitem que vocé
selecione areas especificas ou secdes da estrada para serem
evitadas. Quando o dispositivo calcula uma rota, ele evita estas
areas e estradas, a menos que nenhuma outra rota razoavel
esteja disponivel.

Evitando uma estrada
1 Selecione Configuragdes > Navegagdo > Areas a serem
evitadas personalizadas.

2 Selecione Adicionar Evitar estrada.

3 Selecione o ponto de partida da se¢do da estrada a ser
evitada e selecione Préxima.

4 Selecione o ponto final da se¢éo da estrada e selecione
Proxima.

5 Selecione Concluido.

Evitando uma area
1 Selecione Configuragées > Navegacao > Areas a serem
evitadas personalizadas.

Se necessario, selecione Adicionar Area a ser evitada.
Selecione Adicionar Evitar area.

4 Selecione o canto superior esquerdo da areas a ser evitada
e selecione Proxima.

5 Selecione o canto inferior direito da areas a ser evitada e
selecione Proxima.

A area selecionada é sombreada no mapa.
6 Selecione Concluido.

[SS I \V]

Desativando uma drea a ser evitada
Vocé pode desativar uma area a ser evitada sem exclui-la.

1 Selecione Configuragdes > Navegagio > Areas a serem
evitadas personalizadas.

2 Selecione uma area a ser evitada.
3 Selecione = > Desabilitar.
Sobre dreas a serem evitadas personalizadas

1 Selecione Configuragdes > Navegagao > Areas a serem
evitadas personalizadas.

2 Selecione uma opgéo:

» Para excluir todas as areas a serem evitadas
personalizadas, selecione W.

» Para excluir uma areas a ser evitada personalizada,
selecione a areas a ser evitada e selecione = > Excluir.

Transito

A Garmin® ndo se responsabiliza pela precisdo ou periodicidade
das informacgdes sobre o transito.

Seu dispositivo pode fornecer informagdes sobre o transito na
estrada a frente ou na sua rota. Vocé pode configurar o
dispositivo para evitar o transito ao calcular rotas e para
localizar uma nova rota para seu destino se um grande
congestionamento ocorrer em sua rota ativa (Configuragées de
trénsito, pagina 17). O mapa de transito permite que vocé
procure congestionamentos em sua area.

Para fornecer informagdes de transito, seu dispositivo deve
estar conectado a um acessoério de receptor de transito em linha
(Receber dados de transito usando um Receptor de transito,
pagina 13). Acesse a pagina do produto garmin.com para
encontrar e comprar um acessorio de receptor de transito em
linha compativel.

Os dados de transito ndo estao disponiveis em todas as areas.
Para mais informacdes sobre areas de cobertura de transito,
acesse www.garmin.com/traffic.

Receber dados de transito usando um
Receptor de transito

AVISO

Para-brisas metalizados podem diminuir o desempenho do
receptor de transito.

Um receptor de transito recebe dados de transito por sinal de
transmisséo pelo ar, se disponivel. Um receptor de transito em
linha com transmisséao pelo ar esta disponivel como acessorio
para alguns veiculos e modelos de produtos. Acesse a pagina
do produto garmin.com para encontrar e comprar um acessorio
de receptor de transito em linha compativel.

1 Conecte o receptor de transito em linha ao plug da antena do
seu veiculo e as entradas estéreo adequadas.

Transito
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Para obter mais informagdes sobre conectar o receptor de
transito em linha, consulte o diagrama de fiagao incluido no
receptor de transito em linha, e as instrugbes de instalagao
para o seu sistema estéreo. Acesse garmin.com/manuals/rv-
bbt600 para visualizar os manuais para o seu sistema
estéreo e acessorios.

2 Selecione Configuragdes > Transito e marque a caixa de
selecdo Transito.

Quando vocé estda em uma area de cobertura de transito, seu
dispositivo pode apresentar as informagdes do transito e ajuda-
lo a evitar congestionamentos.

Assinaturas do receptor de transito

Uma assinatura de dados de transito regional acompanha a
maioria dos receptores de transito. Vocé pode adicionar
assinaturas para regides adicionais ao seu receptor de transito.
Para obter mais informagdes, acesse garmin.com/traffic.

Visualizando as assinaturas de transito
Selecione Configuragcdes > Transito > Assinaturas.

Adicionando uma assinatura
Vocé pode adquirir assinaturas de transito para outras regides
ou paises.

1 Selecione Configuragdes > Navegagao > Transito.
2 Selecione Assinaturas > =

3 Anota o ID da unidade do receptor de transito FM.

4

Acesse www.garmin.com/fmtraffic para adquirir uma
assinatura e obter um codigo de 25 caracteres.

O cédigo de assinatura do transito nao pode ser reutilizado.
Vocé deve obter um novo cddigo sempre que renovar seu
servigo. Se vocé possuir varios receptores de transito FM,
devera obter um novo cédigo para cada receptor.

Selecione Préxima no dispositivo.
Insira o codigo.
Selecione Concluido.

N o o

Ativando o transito

Vocé pode ativar ou desativar os dados de transito. Quando os
dados de transito sdo desativados, o dispositivo nao recebe
dados de transito, mas ainda evita potencialmente as areas
congestionadas nas rotas, usando o recurso trafficTrends™, se
ativado.

1 Selecione Configuragdes > Navegagao > Transito.
2 Marque a caixa de selegdo Transito.

Cameras do veiculo

O sistema estéreo pode mostrar video e audio ao vivo das
cameras conectadas ao veiculo, como camaras de ré ou
cameras dos espelhos laterais.

Se as cameras do seu veiculo e o sistema estéreo foram
incluidos com o novo veiculo, elas ja foram conectadas e
configuradas pelo fabricante.

Se vocé estiver instalando seu préprio kit de camera de ré, é
preciso conectar a camera de video a entrada de video na parte
de tras do sistema estéreo, e o microfone da cdmera na entrada
Aux 2 (se aplicavel). Para mostrar a camera automaticamente,
vocé deve conecta-la ao cabo de acionamento da camera. Para
obter mais informagdes sobre as conexdes do sistema estéreo,
consulte as Instrugbes de instalagdo da RV-BBT600.

O sistema estéreo mostra apenas uma camera por vez € nao
pode alternar entre as cameras. A conexao de varias cameras
exige um mecanismo de comutacao externo. Ele geralmente
esta disponivel apenas para instalagdes profissionais ou do
fabricante.

Visualizando uma camera do veiculo

Antes que vocé possa ver a camera de um veiculo, uma camera
compativel deve ser conectada ao sistema estéreo, e o controle
remoto deve ser acoplado.

1 Selecione uma opgao para exibir uma camera do veiculo:

» Para mostrar automaticamente a camera de ré, coloque o
veiculo em marcha a ré.

* Para mostrar automaticamente uma camera de espelho
lateral, ative o sinal de seta do veiculo.
OBSERVAGAO: esta opgdo normalmente esta disponivel
apenas como uma opgao do fabricante em veiculos
selecionados e pode nao estar disponivel no seu veiculo.

« Para mostrar a cAmara de ré manualmente, selecione
Camera.

A exibigdo da camera do veiculo aparece na tela.
2 Se disponivel, selecione & para desativar ou ativar o audio
do microfone da camera.

DICA: se o microfone da cadmera do veiculo estiver
conectado e esta opgéo nao estiver disponivel, verifique se o
microfone esta ativado (Habilitando o microfone da camera
do veiculo, pagina 14).

3 Selecione uma opgéo para retomar a operagdo normal:
» Tire o veiculo da marcha a ré.
» Desative o sinal de seta do veiculo.

« Selecione .

Habilitando o microfone da camera do
veiculo

Antes que vocé possa ativar o microfone da camera do veiculo,
ele deve ser conectado a entrada Aux 2 do sistema estéreo.

Se a camera conectada ao veiculo incluir um microfone, vocé
pode ativar ou desativar o microfone no visualizador da camara.

Selecione Camera > £ > Microfone instalado.
Quando o microfone é ativado, 8 aparece na tela da camera.

Chamadas em viva-voz

OBSERVAGAO: apesar de a maioria dos telefones ser
compativel e poder ser usada, ndo € possivel garantir a
compatibilidade de determinados telefones. Nem todas as
funcionalidades podem estar disponiveis para o seu telefone.

Usando a tecnologia sem fio Bluetooth, seu dispositivo pode se
conectar ao seu celular para se tornar um dispositivo viva-voz
(Emparelhando seu telefone ou reprodutor de midia, pagina 3).
Enquanto estiver conectado, faga ou receba chamadas usando
seu dispositivo.

Download de contatos e registros de
chamada

Vocé deve baixar os registros de chamada e os contatos do seu
smartphone conectado antes de poder acessa-los no aplicativo
Telefone no sistema estéreo. Para evitar a interrupgao da
transmisséo de musica, o dispositivo ndo baixa esses itens
automaticamente ao parear ou conectar o smartphone.

1 No aplicativo Telefone, selecione Registos de chamadas
ou Contatos.

2 Selecione : > Baixar.

O sistema estéreo baixa os contatos e registros de chamada do
seu smartphone. Se vocé estiver reproduzindo musica pela
conexao Bluetooth, a reproducéo para até que o download seja
concluido.

DICA: se o sistema estéreo ndo puder baixar os contatos e
registros de chamada, vocé deve acessar as configuragdes de
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Bluetooth no smartphone e verificar se o dispositivo RV-
BBT60X tem permissao para acessar os contatos, registros de
chamada ou a agenda. Para obter mais informacdes sobre
como definir as permissdes de dispositivos Bluetooth, consulte
0 manual do proprietario do seu smartphone.

Como fazer uma chamada
1 Selecione Telefone.
2 Selecione uma opgao:

» Para discar um numero, selecione Teclado, insira o
numero de telefone e selecione \.

» Para ligar para um numero de telefone discado
recentemente ou de uma chamada recebida, selecione
Registos de chamadas e selecione um numero.

» Para ligar para um contato da sua agenda telefonica,
selecione Contatos e selecione um contato.

Recebendo uma chamada

Quando vocé receber uma chamada, selecione Resposta ou
Rejeitar.

Salvando um numero de telefone como
predefinicao

Vocé pode salvar até trés contatos como predefinigdes no
teclado de discagem. Isso permite que vocé ligue rapidamente
para casa, para familiares ou para contatos chamados
frequentemente.

1 Selecione Telefone > Teclado.

2 Mantenha pressionado um numero predefinido, como
Preset1.

3 Selecione um contato.

Comando de voz

OBSERVAGAO: o0 comando de voz n&o esta disponivel para
todos os idiomas e regides e pode ndo estar disponivel em
todos os modelos.

OBSERVAGAO: a navegacdo ativada por voz pode néo atingir
o desempenho desejado quando vocé estiver em um ambiente
barulhento.

O comando de voz permite usar seu dispositivo dizendo
palavras e comandos. O menu comando de voz oferece avisos
de voz e uma lista de comandos disponiveis.

Ativando o comando de voz
1 Diga Comando de voz.

O menu Comando de voz ¢ exibido.
2 Diga um comando no menu.

3 Responda aos comandos de voz para concluir a pesquisa ou
acao.

Dicas do comando de voz
* Fale em um tom de voz normal direcionado ao dispositivo.

* Reduza o ruido de fundo, como vozes ou radio, para
aumentar a precisao do reconhecimento de voz.

» Fale comandos como eles s&o exibidos na tela.

» Responda a avisos de voz do dispositivo, conforme
necessario.

* Aumente a intensidade de sua frase de ativagao para reduzir
a chance de ativagao acidental do comando de voz.

» Aguarde dois tons para confirmar quando o dispositivo entra
e sai do modo Comando de voz.

Iniciando uma rota usando comando de voz

Vocé pode dizer os nomes de locais populares e bem
conhecidos.

1 Diga Comando de voz.
2 Diga Localizar local.
3 Ouca ao aviso de voz e diga o nome de um local.
O dispositivo exibe uma lista de resultados de pesquisa.

Voice Command

4 Diga o numero da linha do local desejado.
O dispositivo exibe a localizagdo no mapa.
5 Diga Navegar.

Silenciando as instrugoes

Vocé pode desativar os avisos de voz para comando de voz
sem silenciar o dispositivo.

1 Selecione iif > Frase de ativagédo > .
2 Selecione Silenciar instrugoes > Ativado.

Definindo a frase de ativagao

A frase de ativagédo é uma palavra ou frase que vocé pode dizer
para ativar o comando de voz. A frase de ativagdo padrao é
Comando de voz.

DICA: vocé pode reduzir as chances de ativacdo acidental do
comando de voz usando uma frase de ativagéo forte.

1 Selecionar i > Frase de ativagdo > % > Personalizar
frase.

2 Insira uma nova frase de ativagao.

O dispositivo indica a intensidade da frase de ativagéo a
medida que vocé digita a frase.

3 Selecione Concluido.

Desativando o comando de voz

Vocé pode desativar o comando de voz, que impede que vocé
ative acidentalmente o comando de voz ao falar.

1 Selecione iif > Frase de ativagido > .
2 Selecione Frase de ativagdo > Desativado.

Aplicativos e widgets

O RV HUB remote inclui aplicativos e widgets que adicionam
funcionalidades e opg¢des de personalizagao.

Com o controle remoto desacoplado, selecione iz para abrir a
bandeja de aplicativos. Ela esta disponivel apenas enquanto o
controle remoto estiver desacoplado.

A bandeja de aplicativos é classificada em trés guias.

Garmin: contém aplicativos Garmin para navegacao e
personalizacao, incluindo o planejador de viagem, as
configuragbes de comando por voz, o aplicativo de ultima
vaga de estacionamento, entre outros.

Aplicativos: contém aplicativos gerais, como um navegador da
Web, visualizador de fotos, relégio e outros.

Widgets: contém widgets, que fornecem acesso rapido a
informacdes, fungdes basicas de aplicativos ou as
configuragdes do dispositivo. Vocé pode arrastar os widgets

Comando de voz

15



para qualquer pagina da tela inicial enquanto o dispositivo
estiver desencaixado.

Visualizando fotos e videos
1 Selecione Galeria.

2 Se necessario, selecione um album.
3 Selecione uma foto ou um video.
Os videos s&o indicados por ®.

4 Deslize para a esquerda ou para a direita para ver mais fotos
e videos no album.

Planejador de viagem

Vocé pode usar o planejador de viagem para criar e salvar uma
viagem, para que vocé possa navegar depois. Isso pode ser util
para planejar uma rota de entrega, para férias ou uma viagem.
Vocé pode editar uma viagem salva para personaliza-la ainda
mais, incluindo a reorganizagao de locais, otimizagéo da ordem
de paradas, adigdo de atragdes sugeridas e adicdo de pontos
de definigao.

Vocé também pode usar o planejador de viagem para salvar
sua rota ativa.

Planejando uma Viagem
Vocé pode usar o planejador de viagem para criar uma viagem
com varios destinos.

1 Selecione i > Planejador de viagem.

Selecione Nova viagem.

Selecione Selecionar um local de inicio.

Procure um local (Encontrando um local por categoria,
pagina 9).

Escolha Selecionar.

Para adicionais mais locais, selecione =e.

Selecione Préoxima.

Selecione Salvar.

9 Insira um nome e selecione Concluido.
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Programando uma viagem

E possivel adicionar informagdes da programacéo em cada
local na viagem, incluindo o horario de chegada desejado e
duragéo da escala em cada local. Isso pode ajuda-lo a planejar
sua saida e alcangar os locais a tempo.

Selecione i > Planejador de viagem.

Selecione uma viagem.

Selecione um local.

Selecione Horario de partida ou Horario de chegada.
Selecione uma data e hora e selecione Salvar.
Selecione Duragao.

Selecione a quantidade de tempo que pretende passar no
local e selecione Salvar.

8 Se necessario, repita as etapas 3 a 7 para cada local.

NOoOahshWN-=-

Editando uma viagem salva
1 Selecione i > Planejador de viagem.

2 Selecione uma viagem salva.
3 Selecione =.
4 Selecione uma opgao:
» Selecione Renomear viagem.

» Selecione Editar destinos para adicionar e excluir locais
ou para alterar a ordem dos locais.

» Selecione Eliminar viagem.

» Selecione Otimizar a ordem para organizar as paradas
da sua viagem na ordem mais eficiente.

Navegando até uma viagem salva

1 Selecione iif > Planejador de viagem.

2 Selecione uma viagem salva.

3 Selecione Irl.

4 Escolha seu proximo destino e selecione Iniciar.

Encontrando seu ultimo local de
estacionamento
Quando vocé desconecta o dispositivo do cabo de forca veicular

enquanto ele esta ligado, seu local atual é salvo como um local
de estacionamento.

Selecione i > Ultimo estacionamento.

Visualizando rotas e destinos anteriores
Antes de usar este recurso, vocé deve habilitar o recurso do
historico de viagens (Configuragées do dispositivo e de
privacidade, pagina 18).

Vocé pode visualizar suas rotas e seus locais anteriores em que
parou no mapa.

Selecione ii > Onde estive.

Adicionando atalhos e widgets na tela inicial

Enquanto o RV HUB remote estiver desacoplado, vocé pode

adicionar atalhos para aplicativos e widgets a qualquer uma das

paginas da tela inicial. Nao é possivel adicionar itens a tela

inicial enquanto estiver acoplado.

1 Na tela inicial, deslize para a esquerda ou para a direita para
selecionar uma pagina da tela inicial.

2 Selecione ik,

3 Deslize para a esquerda ou para a direita para visualizar
outros aplicativos e widgets.

4 Mantenha um aplicativo ou widget pressionado e arraste-o
para o local desejado na tela inicial.

Personalizando o dispositivo

Configuragdoes do mapa e do veiculo
Selecione Configuragdes > Mapa e veiculo.

Veiculo: define o icone que representa a sua posigdo no mapa.
Acesse www.garmingarage.com para obter mais icones.

Exibigcao do mapa de diregao: define a perspectiva do mapa.

Detalhes do mapa: define o nivel de detalhes do mapa. Mais
detalhes podem fazer com que o mapa aparega mais
lentamente.

Tema do mapa: altera a cor dos dados do mapa.

Ferramentas do mapa: define os atalhos que sao exibidos no
menu de ferramentas do mapa.

Camadas do mapa: define os dados exibidos na pagina do
mapa (Personalizando as camadas do mapa, pagina 13).

Informes e precaug¢des sonoro: habilita um alerta sonoro para
ser reproduzido com determinados tipos de cuidados e
avisos, tais como mudanga de limite de velocidade,
condi¢Oes da estrada e fronteiras entre estados e paises.
Essa opc¢ao esta disponivel somente quando vocé usa o
perfil de RV.

Meus mapas: define quais mapas instalados o dispositivo
utilizara.
Habilitando mapas

Vocé pode habilitar produtos de mapa que estéo instalados em
seu dispositivo.

DICA: para adquirir produtos de mapas adicionais, acesse
http://buy.garmin.com.
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1 Selecione Configuragées > Mapa e veiculo > Meus
mapas.

2 Selecione um mapa.

Configuragoes de navegacao
Para abrir a pagina de configuracées de Navegacao, no menu
principal, selecione Configuragdes > Navegacgao.

Modo de calculo: define a preferéncia de rota.

Evitar: define as caracteristicas das estradas para evitar uma
rota.

Areas a serem evitadas personalizadas: permite evitar
estradas ou areas especificas.

Zonas ambientais: define as preferéncias de elementos a
evitar para areas com restricdes ambientais ou de emissbes
validas para o seu veiculo.

Modo restrito: desativa todas as fun¢des que requerem
atencao significativa do operador.

Simulador de GPS: o dispositivo para de receber sinal de GPS
e economiza bateria.

Configuragdes do modo de calculo
Selecione Configuragcdes > Navegacao > Modo de calculo.

O calculo da rota é feito com base nas velocidades de estrada e
nos dados de aceleragéo do veiculo para uma determinada
rota.

Mais rapido: calcula rotas que sdo mais rapidas para dirigir,
mas que podem ter uma distancia maior.

Menor distancia: calcula rotas que sdo mais curtas mas que
podem demorar mais tempo para dirigir.

Fora da estrada: calcula uma linha direta do local atual ao
destino.

Configuragoes do visor
Selecione Configuragdes > Visor.

Modo Cor: permite selecionar o modo cor diurno ou noturno. Se
vocé selecionar a opgao Automatico, o dispositivo muda
automaticamente para cores diurnas ou noturnas com base
na hora do dia.

Brilho: permite o ajuste do brilho do visor.

Tempo limite do visor: permite definir a quantidade de tempo
ocioso antes que a tela seja desligada enquanto o controle
remoto usa energia da bateria.

OBSERVAGAO: essa configuragéo nao tem efeito quando o
controle remoto esta acoplado. Com o dispositivo acoplado,
a tela é escurecida automaticamente quando o veiculo
aciona o escurecimento da iluminagao do painel e é
desligada automaticamente quando vocé desliga o veiculo.
Para obter mais informagdes sobre como conectar a estagao
ao cabo de iluminagéo do veiculo, consulte as Instrugées de
instalagdo da série RV-BBT600.

Papel de parede: define o plano de fundo da tela inicial.

Ecra de rotagado automatica: permite que a tela gire
automaticamente entre os modos de exibigdo de retrato e
paisagem com base na orientagéo do dispositivo.

Imagem: permite tirar uma foto da tela do dispositivo. Imagens
séo salvas na pasta Imagem do dispositivo de
armazenamento.

Configuragoes de transito

No menu principal, selecione Configuragdes > Navegagao >
Transito.

Transito: permite o transito.

Operadora atual: define a operadora de transito a ser usada

para dados de trafego. A opcao Automatico seleciona os
melhores dados de transito disponiveis automaticamente.

Assinaturas: lista as assinaturas de transito atuais.

Otimizar rota: permite que o dispositivo use rotas alternativas
automaticamente ou mediante solicitacao (Evitando
congestionamentos em sua rota, pagina 13).

Alertas de transito: define a gravidade do congestionamento
para o qual o dispositivo exibira um alerta de transito.

Configuragoes de unidades e tempo

Para abrir a pagina Configuragbes de unidades e tempo, no

menu principal, selecione Configuragdes > Unidades e tempo.

Hora atual: define a hora do dispositivo.

Formato de hora: permite selecionar o horario de exibigao no
formato de 12 horas, 24 horas ou UTC.

Unidades: define a unidade de medida usada para distancias.

Formato de posigao: define o formato das coordenadas e a
linha de referéncia usada para coordenadas geograficas.

Configuragoes de idioma e teclado

Para abrir as configuragbes de Idioma e teclado, no menu
principal, selecione Configuragdes > Idioma e teclado.
Idioma de voz: define o idioma dos avisos de voz.

Idioma do texto: define todo o texto na tela para o idioma
selecionado.
OBSERVAGAO: a alteracdo do idioma do texto ndo altera o
idioma de dados inseridos pelo usuario ou dados do mapa,
como nomes de rua.

Idioma do teclado: habilita os idiomas do teclado.

Configuragoes dos alertas de proximidade

OBSERVAGAO: é necessario ter pontos de interesse (POls)
personalizados carregados para alertas de pontos de
proximidade para exibigao.

OBSERVAGAO: esse recurso ndo esta disponivel em todas as
areas.

Selecione Configuragoes > Alertas de proximidade.

Audio: define o estilo de alerta reproduzido ao se aproximar
dos pontos de proximidade.

Alertas: define o tipo de pontos de proximidade para os quais
os alertas sao reproduzidos.

Configuragoes Wi-Fi

Para controlar a reprodugéo de musica, o RV HUB remote se
comunica com o RV HUB dock usando a tecnologia Wi-Fi. O
aplicativo de musica n&o funciona se o controle remoto nao tiver
uma conexao Wi-Fi para a estagdo. Vocé pode alterar o modo
de conexao nas configuragdes de Wi-Fi.

Por padréo, a estagéo transmite um ponto de acesso Wi-Fi e o
controle remoto se conecta diretamente ao ponto de acesso da
estacao. Esta opcao é recomendada para a maioria das
instalacées.

Se o veiculo oferecer uma rede Wi-Fi existente, vocé pode

conectar a estagdo e o controle remoto a rede, e eles se
comunicam através da rede.

Selecione Configuragées > Wi-Fi.
RV HUB Remote: permite que vocé conecte o controle remoto
a estagdo ou a uma rede Wi-Fi.

RV HUB DOCK: permite que vocé conecte a estagcdo a uma
rede Wi-Fi ou altere as configura¢cdes do ponto de acesso da
estagao.

Conectando o controle remoto a estagao
manualmente

Por padrao, o controle remoto é conectado a estagéo
automaticamente sempre que vocé o coloca na estagdo. & é

Personalizando o dispositivo
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mostrado na barra de status quando o controle remoto se
conecta corretamente a estagao.

Se o controle remoto for conectado automaticamente, ou se
vocé perder a conexao, vocé pode conectar manualmente o
controle remoto e a estagéo.

1 Coloque o controle remoto na estagéo (Acoplando o RV HUB
Remote, pagina 1).

2 Selecione Configuragées > Wi-Fi > RV HUB DOCK.

3 Verifiqgue se 0 modo na parte superior da tela esta definido
como Ponto de acesso.

4 Insira um nome para o ponto de acesso (SSID), uma senha
(PSK) e um método de seguranga (opcional).

5 Selecione " para retornar as configuragées de Wi-Fi.

6 Selecione RV HUB Remote.
Uma lista de redes e pontos de acesso proximos € exibida.

7 Selecione o nome do ponto de acesso que vocé digitou na
etapa 4.
OBSERVAGAO: o nome padrdo é RV-BBT60X-
XXXXXXXXXX, no qual cada X é substituido por um numero.

8 Se necessario, insira a senha.

O controle remoto se conecta a estagdo e & aparece na barra

80

de status. Vocé pode controlar a reprodugao de midia na
estacéo usando o controle remoto.

Conectando a estacao e o controle remoto a uma

rede Wi-Fi

Se o veiculo oferecer uma rede Wi-Fi existente, vocé pode

conectar a estagao e o controle remoto a mesma rede.

1 Coloque o controle remoto na estagéo (Acoplando o RV HUB
Remote, pagina 1).

2 Selecione Configuragdes > Wi-Fi > RV HUB DOCK.

3 Selecione o interruptor de modo na parte superior da tela
para ativar o modo Estagao.

Uma lista de redes e pontos de acesso proximos é exibida.

4 Selecione a rede Wi-Fi do seu veiculo e insira a senha, se
necessario.

A estagdo se conecta a rede Wi-Fi.
5 Selecione ") para retornar as configuragdes de Wi-Fi.
6 Selecione RV HUB Remote.
Uma lista de redes e pontos de acesso préoximos é exibida.

7 Selecione a rede Wi-Fi do seu veiculo e insira a senha, se
necessario.

OBSERVAGAO: vocé deve selecionar o mesmo nome de
rede selecionado na etapa 4.

O controle remoto se conecta ao Wi-Fi do veiculo e &
aparece na barra de status. O controle remoto e a estagéo
se comunicam pela rede e vocé pode controlar a reproducao
de midia na estagao usando o controle remoto.

Em algumas redes, pode néo ser possivel utilizar esta
configuragéo. Se o controle remoto ndo puder controlar a
estagdo com ambos os dispositivos conectados a rede Wi-Fi do
seu veiculo, vocé deve conectar o controle remoto usando o
ponto de acesso da estagéo (Conectando o controle remoto a
estacdo manualmente, pagina 17).

Configuragoes do ponto de acesso

Vocé pode alterar as configuragcdes do ponto de acesso da
estacao.

Com o controle remoto acoplado, selecione Configuragées >
Wi-Fi > RV HUB DOCK e ajuste o interruptor de modo na parte
superior da tela para Ponto de acesso.

SSID: permite alterar o nome de rede do ponto de acesso.

PSK: define a senha do ponto de acesso. Este campo é
obrigatério se a configuragdo Segurancga estiver definida com
um valor diferente de Nenhum.

Seguranca: define o modo de seguranca do ponto de acesso.
Se o0 modo de seguranga estiver definido como Nenhum, nao
€ necessario digitar uma senha para se conectar a estagao.

Avancgadas: permite que vocé defina o pais em que o ponto de
acesso esta operando e altere o canal Wi-Fi que a rede
utiliza. Dependendo do seu ambiente, mudar para um canal
menos congestionado pode ajudar a melhorar a qualidade da
sua conexao.

DHCP: permite que vocé defina o inicio e o fim do intervalo de
enderecos IP utilizados pelo servidor DHCP interno ou
desative o servidor DHCP.

OBSERVAGAO: vocé no deve alterar as definigbes de
DHCP a menos que seja necessario para a rede local e que
vocé tenha um conhecimento aprofundado da configuragéo
da rede local. Configuragcdes de DHCP incorretas podem
impedir o controle remoto de se conectar a estagéo. Se o
servidor DHCP estiver desativado, vocé deve fornecer um
servidor DHCP separado ou configurar manualmente os
enderecos IP de todos os dispositivos conectados. Se vocé
tiver alterado as definigdes de DHCP e o controle remoto néo
puder se conectar a estagéo, redefina as configuragdes de
Wi-Fi para seus valores padrao de fabrica.

Configuragoes de som
Selecione Configuragées > Som.

Notificagao padrao: define o som padréo usado para
notificacoes.

Som das teclas: reproduz um som quando vocé tocar em
alguns objetos da tela, como o teclado.

Som de bloqueio da tela: reproduz um som quando vocé
desbloquear a tela de bloqueio.

TTS Solo: permite a conversao de texto em fala.

Configuragoes do dispositivo e de
privacidade

Para abrir as configuragdes do dispositivo, selecione
Configuracoes > Dispositivo.

Sobre: exibe o numero de versdo do software, o nimero de ID
da unidade e as informagdes sobre recursos de diversos
outros softwares.

Status: exibe o status da bateria e as informagdes de hardware.
EULAs: exibe os contratos de licenga do usuario final.

OBSERVAGAO: essas informagdes s&0 necessarias ao
atualizar o software do sistema ou ao adquirir dados de
mapas adicionais.

Histoérico de viagem: permite que o dispositivo registre as
informacdes para os recursos myTrends™, Onde estive e
Registro de viagens.

Limpar histérico de viagens: limpa o histérico de viagens dos
recursos myTrends, Onde estive e Registro de viagens.

Informagédes juridicas: exibe as informagdes de licenga do
software.

Adicionando contas

Vocé pode adicionar contas ao seu dispositivo para sincronizar
e-mail, compromissos e outros dados.

1 Selecione Configuragées > Contas & sincronizagao >
Adicionar conta.

2 Selecione um tipo de conta.
3 Siga as instrugdes na tela.
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Restaurando as configuragoes

Vocé pode restaurar uma categoria de configuragdes ou todas
as configuragbes para os valores padrao de fabrica.

1 Selecione Configuragodes.
2 Se necessario, selecione uma categoria de configuragéo.
3 Selecione = > Restaurar.

Manutencgao do dispositivo

Central de suporte da Garmin

Acesse support.garmin.com para obter ajuda e informagoes,
tais como manuais do produto, perguntas frequentes, videos e
suporte ao cliente.

Atualizagdes do produto
Em seu computador, instale o Garmin Express™
(www.garmin.com/express).

Isso fornece facil acesso a esses servigos para dispositivos
Garmin:

» Atualizagbes de software
* Atualizagdes de mapa
* Registro do produto

Atualizando mapas e software do RV HUB Remote
Use o software Garmin Express para efetuar o download e
instalar as atualizacdes de software e mapas mais recentes
para seu RV HUB remote. Garmin Express esta disponivel para
Windows® e computadores Mac”.

1 No computador, acesse garmin.com/express e siga as
instrucdes para baixar e instalar o software Garmin Express.

2 Inicie o Garmin Express.

3 Conecte seu RV HUB remote ao computador usando um
cabo USB.

4 Do Garmin Express, clique em Adicionar um dispositivo.
O software Garmin Express detecta seu dispositivo.
5 Clique em Adicionar dispositivo.

6 Siga as instrugdes na tela para registrar seu dispositivo e
adiciona-lo ao software Garmin Express.

Apos concluir a instalagéo, o software Garmin Express
pesquisara por atualizagbes de mapas e software para seu
dispositivo.

7 Selecione uma opgao:

» Para instalar todas as atualizagbes disponiveis, clique em
Instalar tudo.

» Para instalar uma unica atualizagéo, clique em Exibir
detalhes e selecione uma atualizagao.

OBSERVAGAO: se uma atualizagéo de mapa for muito
grande para o armazenamento interno do dispositivo, o
software pode pedir que vocé instale um cartdo microSD no
dispositivo para adicionar espaco de armazenamento
(Instalando um cartdo de memoria para mapas e dados,
pagina 21).
O software Garmin Express faz o download e instala as
atualizagbes em seu dispositivo. Atualizagdes de mapas séo
arquivos de grande tamanho e o processo pode demorar
bastante em conexdes de internet mais lentas.

Atualizando software do RV HUB Dock
Para atualizar o software do RV HUB dock, vocé deve usar uma
unidade flash USB para baixar e instalar a atualizagao.

1 Prepare a unidade flash USB (Preparando uma unidade flash
USB para atualizagbes, pagina 19).

2 Conecte a unidade flash USB ao seu computador e baixe as
atualizagbes de software usando Garmin Express (Baixando
atualizagbes de software para a unidade flash USB
preparada, pagina 19).

3 Instale as atualizagbes de software da unidade flash USB na
estacao (Instalando as atualizagbes baixadas no RV HUB
Dock, pagina 20).

Preparando uma unidade flash USB para atualizacées

Para fazer download de atualizagdes de software para uma
unidade flash USB, vocé deve prepara-la antes. Isto permite
que o software Garmin Express reconhega a unidade flash USB
e fornega o software correto para a estagao.

1 Ligue o veiculo e coloque o RV HUB remote no RV HUB
dock.

A estagao deve estar recebendo energia para preparar a
unidade flash USB.

Nao tente atualizar o software durante a operagédo do
veiculo.

2 Selecione uma opg¢édo:
» Localize a porta USB de midia no seu veiculo.

Para obter mais informacgdes, consulte o Manual do
proprietario do seu veiculo.

» Localize a porta USB 2,1 A na parte traseira do RV HUB
dock.

Para obter mais informacgdes, consulte as Instrugées de
instalacdo da RV-BBT600 Series.

Conecte a unidade flash USB novamente na porta USB.

4 Selecione Musica > = > Configuragdes > Atualizar > Criar
cartao.

Uma mensagem é exibida quando a estagao terminar de
preparar a unidade flash USB para receber as atualizagbes
de software.

Depois que a unidade flash USB for preparada, vocé deve
remové-la e baixar as atualizagdes de software usando Garmin
Express (Baixando atualizag6es de software para a unidade
flash USB preparada, pagina 19).

w

Baixando atualizagées de software para a unidade flash
USB preparada

Antes de fazer download das atualizagdes de software para
uma unidade flash USB, vocé deve prepara-la (Preparando uma
unidade flash USB para atualizagbes, pagina 19).

1 No computador, acesse garmin.com/express e siga as
instrucdes para baixar e instalar o software Garmin Express.

2 Inicie o Garmin Express.

3 Conecte a unidade flash USB preparada a uma porta USB
do seu computador.

4 Do Garmin Express, clique em Adicionar um dispositivo.
O software Garmin Express detecta seu dispositivo.
5 Clique em Adicionar dispositivo.

6 Siga as instru¢des na tela para adicionar seu dispositivo ao
software Garmin Express.

Apds concluir a instalagdo, o software Garmin Express
pesquisara por atualizagbes de software.

7 Selecione uma opgéo:

» Para instalar todas as atualizagbes disponiveis, clique em
Instalar tudo.

» Para instalar uma uUnica atualizagao, clique em Exibir
detalhes e selecione uma atualizagéo.

O software Garmin Express baixa as atualiza¢des e salva na
unidade flash USB.

Manutengé&o do dispositivo
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Depois de terminar o download das atualiza¢des de software
para a unidade flash USB, vocé deve instalar as atualizagbes na
estacéo (Instalando as atualizagbes baixadas no RV HUB Dock,
pagina 20).

Instalando as atualizagées baixadas no RV HUB Dock
Antes de instalar atualizagdes na estacao, vocé deve fazer o
download delas em uma unidade flash USB preparada usando
Garmin Express (Baixando atualizagbes de software para a
unidade flash USB preparada, pagina 19).

1 Ligue o veiculo e coloque o RV HUB remote no RV HUB
dock.

A base deve estar recebendo energia para instalar as
atualizagdes.

N&o tente atualizar o software durante a operagao do
veiculo.

N

Conecte a unidade flash USB na porta USB no seu veiculo
ou na parte de tras da estagao.

Selecione Musica > = > Configuragdes > Atualizar.
Selecione 0 nome do dispositivo da estacao.
O nome padréo é RV-BBT60X.

A estagédo instala as atualizagbes de software a partir da
unidade flash USB.

AVISO

N&o desligue o dispositivo até que o processo de atualizacao
seja concluido.

Hw

A estagédo é reiniciada durante o processo de atualizagdo e o
controle remoto € desconectado. Quando o controle remoto se
reconectar a estagdo e & aparecer na barra de status, significa
que a atualizagao foi concluida.

Cuidados com o dispositivo

AVISO

Evite deixar o dispositivo cair.

N&o coloque o dispositivo em locais com exposigao prolongada
a temperaturas extremas, pois isso pode causar danos
permanentes.

Nunca use um objeto duro ou pontiagudo para operar a tela

Informagoes sobre o dispositivo

Carregando a bateria do RV HUB Remote

OBSERVAGAO: este produto de Classe Ill deve ser alimentado
por uma fonte de energia LPS.

Vocé pode carregar a bateria do RV HUB remote usando
qualquer um destes métodos.

» Coloque o controle remoto na estacéo e ligue o veiculo.

A estacdo carrega o controle remoto. O icone de bateria na
barra de status indica o nivel de carga. A bateria leva cerca
de duas horas para ser totalmente carregada.

» Conecte o controle remoto ao suporte opcional para
automovel e conecte o suporte a alimentagéo do veiculo
utilizando o cabo de alimentag¢ao do veiculo incluido com o
suporte para automovel.

» Conecte o dispositivo a um acessorio adaptador de energia
opcional, como um adaptador de energia de parede.

Vocé pode comprar um Garmin adaptador CA-CC aprovado
para uso residencial ou comercial de um Garmin revendedor
ou no site garmin.com. O dispositivo pode ser recarregado
lentamente quando conectado a um adaptador de terceiro.

Especificagcoes do RV-BBT600 Dock

Especificagao Valor
Tens&o de entrada De 10,8 a 16 VCC
Corrente (maxima) 15A

Menos de 350 mA
Menos de 5 mA
45 W x 4 canais (max.)

Corrente (mudo)
Corrente (standby)

Poténcia de saida (para os
alto-falantes)

Poténcia de saida (para o
controle remoto)

Poténcia de saida (USB)

Intervalo de temperatura de
funcionamento

5V,2A

5V,21Aeb5V, 500 mA
De -15°a 70 °C (de 5 ° a 158 °F)

Protocolos sem fio Tecnologia sem fio Bluetooth de

2.4 GHz
Tecnologia Wi-Fi* de 2.4 GHz

Amplificador Classe SB integrado

sensivel ao toque. Isso pode causar danos. Poténcia de saida de musica por 45 W max. x 4 canais a 4 Ohms
Nao exponha o dispositivo a agua. canal por canal
. . Lo Poténcia total de saida de musica 180 W max.
Limpando a parte externa do dispositivo
AVISO Sintonizador Europa e EUA NETEL)
. P o Australasia
Evite usar produtos quimicos e solventes que possam danifica
0s componentes de p|éstico_ Intervalo de 87,5 a 108 MHz 87,5a 76 a
frequéncia de radio 107,9 MHz 95 MHz
1 Limpe o exterior do dispositivo (exceto a tela sensivel ao FM
toque) com um pano umedecido em solugédo de detergente Etapa de frequéncia |50 kHZ 200 kHz 50 kHZ
neutro. FM
2 Seque o dispositivo. Intervalo de 522 21.620 kHz 530 a 1710 kHz |522 a 1.620
. i frequéncia de radio kHz
Limpando a tela sensivel ao toque AM
1 Use um pano macio, limpo e sem pelos. Etapa de frequéncia |9 kHz 10 kHz 9 kHz
2 Se necessario, umedeca 0 pano com agua. AM

3 Ao usar um pano umedecido, desligue o dispositivo e
desconecte-o da corrente.

4 Limpe a tela suavemente com um pano.

Especificacoes do RV-BBT600 Series
Remote

Intervalo de tempera-
tura de funcionamento

Intervalo de tempera-
tura de carregamento
(alimentagéao do
veiculo)

De -20° a 60°C (de -4° a 140°F)

De 0° a 40°C (32° a 104°F)

Informacgdes sobre o dispositivo


http://www.garmin.com

Alimentacao do veiculo através do RV-
BBT600 series dock ou um acessorio de
montagem e cabo de alimentac&o do veiculo
aprovados. Alimentagdao CA usando um
acessorio opcional apenas para uso residen-
cial ou comercial.

Tipo de entrada de
energia

fon de litio recarregavel, 3,7 VCC
Maximo de 5 VCC, 2 A

Tecnologia sem fio Bluetooth de 2.4 GHz
Tecnologia Wi-Fi de 2.4 GHz

Tipo de bateria
Entrada
Protocolos sem fio

Apéndice

Montando e alimentando o dispositivo em
um automével

Este produto contém uma bateria de ion-litio. Para evitar a
possibilidade de ferimentos pessoais ou danos ao produto
causados por exposi¢ao da bateria a calor extremo, mantenha o
dispositivo longe da luz solar direta.

O dispositivo e seu suporte contém imas. Em alguns casos, os
imas podem causar interferéncia com alguns equipamentos
médicos internos, como marca-passos e bombas de insulina.
Mantenha o dispositivo e o suporte longe desses equipamentos
médicos.

O dispositivo e seu suporte contém imas. Em alguns casos, os
iméas podem danificar alguns dispositivos eletrénicos, como
discos rigidos de notebooks. Tenha cuidado quando o
dispositivo ou o suporte estiver perto de dispositivos eletronicos.

O RV HUB remote pode funcionar de maneira independente
como um dispositivo de navegacao completo. Vocé pode usar
um acessorio de montagem para automoveis opcional para
montar o controle remoto em outro veiculo. Isso é util quando
seu RV estiver estacionado e vocé estiver usando um
automovel para viajar localmente. Acesse buy.garmin.com para
comprar acessorios.

1 Ligue o cabo de alimentac&o para veiculo @ & porta USB no
suporte para veiculo.

'@}\

2 Pressione o suporte @ na ventosa @ até encaixar no lugar.

O logotipo Garmin no suporte devera estar voltado para
cima.

3 Pressione a ventosa contra o para-brisas e empurre a
alavanca da ventosa @ para tras, na diregdo do para-brisas.

4 Coloque a parte de tras do dispositivo no suporte magnético.

5 Conecte a outra extremidade do cabo de alimentagéo
veicular a uma tomada em seu veiculo.

6 Mude o RV HUB remote para o perfil de veiculo Carro (perfil
do veiculo, pagina 7).

Instalando um cartao de memoaria para

mapas e dados

E possivel instalar um cartdo de memoria para aumentar o
espaco de armazenamento para mapas e outros dados no seu
dispositivo. Adquira seus cartdes de memaéria com fornecedores
de produtos eletrénicos, ou acesse www.garmin.com/maps para
comprar um cartdo de memoria pré-carregado com software de
mapeamento da Garmin. O dispositivo € compativel com
cartées de memoria microSD de 4 a 32 GB.

1 Localize o slot de cartdo de memdéria de mapas e dados no
dispositivo (Visao geral do RV HUB Remote, pagina 1).

2 Insira um cartdo de memoria no slot.

3 Pressione-o até ouvir um clique.

Adquirindo mapas adicionais

1 Acesse a pagina do produto do seu dispositivo em
garmin.com.

2 Clique na guia Mapas.
3 Siga as instrucdes na tela.

Comprando acessorios
Acesse garmin.com/accessories.

Conectar aos Scheiber™ controles e

sensores

Se o seu RV incluir um Scheiber sistema ou modulos, vocé
pode usar o aplicativo Xperience™ incluido para visualizar dados
do sensor e interagir com modulos de controle em seu Scheiber
sistema.

1 Conecte o seu Scheiber médulo de interface a porta de
barramento CAN CAN 2 na parte traseira de seu dock
RV HUB.

Isso normalmente é realizado por um instalador profissional.
Os cabos e adaptadores necessarios sao fornecidos com o
seu Scheiber sistema. Para obter mais informacdes sobre a
localizagao da porta CAN 2, consulte as instrugdes de
instalagcéo para o seu sistema estéreo RV HUB.

2 No controle remoto do RV HUB, selecione Musica > = >
Configuragoes > Scheiber ativado para ativar o Xperience
aplicativo.

3 No controle remoto do RV HUB, selecione i > Xperience
para iniciar Xperience aplicativo e interaja com o seu
Scheiber sistema.

OBSERVAGAO: o Xperience aplicativo no esta disponivel
quando o controle remoto do RV HUB estiver no dock
RV HUB.

Solucgao de problemas

Meu controle remoto nao consegue

controlar a estagao

O controle remoto controla a estagdo usando uma conexao Wi-

Fi. Se vocé nado puder controlar a reproducéo da estagdo

usando o controle remoto, tente estas opgdes para conectar os

dispositivos.

* Remova o controle remoto da estacdo e coloque-a na parte
de tras da estacao (Acoplando o RV HUB Remote, pagina 1).

Cada vez que vocé coloca o controle remoto na estagéo, ele
recebe as informagdes da conexdo Wi-Fi da estagéo e se
conecta automaticamente.

» Verifique se a estagdo esta recebendo energia.

O controle remoto ndo pode se conectar a estagdo quando
ela esta desligada.

Apéndice
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Se a estagao estiver no modo "Estagao", verifique se a rede
Wi-Fi esta disponivel (Conectando a estagdo e o controle
remoto a uma rede Wi-Fi, pagina 18).

Se a estagdo nao puder se conectar a rede Wi-Fi
selecionada enquanto estiver no modo "Estacao", ela ndo
pode criar uma conexao para o controle remoto. Se ndo
houver outra rede Wi-Fi disponivel, vocé deve definir a
estagdo para o modo "Ponto de acesso" (Configuragbes do
ponto de acesso, pagina 18).

Conecte manualmente o controle remoto ao ponto de acesso
da estacéo (Conectando o controle remoto a estagéo
manualmente, pagina 17).

Meu dispositivo nao esta captando sinais de
satélite

Verifique se o simulador de GPS esta desligado
(Configuragbes de navegagdo, pagina 17).

Deixe seu dispositivo fora de garagens e distante de prédios
altos e arvores.

Fique parado por alguns minutos.

22

Solugéo de problemas



indice

A
a frente 11
localizando servigos 11
personalizar 11
acampamento, perfis 7, 8
acessorios 21
alertas de ponto de
proximidade, configuragdes 17
alterando a area de pesquisa 9
AM 4,6
Android dispositivo 4
aplicativos 15
areas a serem evitadas
area 13
desativando 13
estrada 13
excluindo 13
recursos das estradas 13
atalhos
adicionando 10, 16
excluindo 10
atendendo chamadas 15
atualizar
mapas 19
software 19, 20
audio, pontos de proximidade 17

B

barra de pesquisa 9
bateria, carregando 20, 21
Bluetooth dispositivos 3

C
cabo de forga veicular 21
cabos de forga 20
veiculo 21
camadas do mapa, personalizando 13
cameraderé 14,15
cameras, ré 14
carregando o dispositivo 20, 21
cartdo de memodria, instalando 21
Cartdo microSD 21
casa
editando o local 8
indo 8
chamadas 14, 15
atendimento 15
chamadas telefénicas 14, 15
atendimento 15
comando de voz 15
ativando 15
dicas de uso 15
frase de ativagdo 15
navegacao com 15
combustivel, estagdes 10
conexao, controle remoto 21
configuragbes 17, 18
restaurando 7
configuragdes de hora 17
configuragdes do visor 17
contas 18
contatos 14
controle remoto, conexéao 21
coordenadas 10
cuidados com o dispositivo 20

D

DAB 4, 6

destinos. Consulte localizagdes
desvios 9

diregbes 9

Dispositivo Android 3
Dispositivo Apple 3
Dispositivos Bluetooth 3

E
emparelhando, telefone 3
encontrando locais, categorias 9

encontrar locais. 9, 10 Consulte também

localizagbes

cidades 10

coordenadas 10

enderecos 10

Intersegdes 10
enderecos, localizando 10
entrada auxiliar 6, 7
especificagbes 20
estacionamento, ultimo local de

estacionamento 16
EULAs 18
excluindo, viagens 16

F
ferramentas, mapas 11
ferramentas do mapa 11
FM 4,6
fotos 15

exibicdo 16

G
ganho 7

Garmin Express, atualizando o software 19,

20
Geocaching 10
GPS 2

H
hdmi 15
histérico de viagem 18
hora
configuragéo 7
formato 7

|
icones de aviso 12
ID de unidade 18
idioma 7
teclado 17
voz 17
indo para casa 8
informagdes de viagem
exibindo 12
redefinindo 12
Intersegoes, localizando 10

L
latitude e longitude 10
limpando a tela sensivel ao toque 20
limpando o dispositivo 20
lista de curvas 9
locais, salvando 10
locais encontrados recentemente 10
locais salvos 16
categorias 11
editando 10
excluindo 11
local atual 10
localizagbes 10, 16
atual 10
encontrados recentemente 10
pesquisar por 9
procurando 10
localizando servigos 10
a frente 11

M

mapas 8,11, 16
atualizar 19
camadas 13
campo de dados 8, 12, 13
compra 21
exibindo rotas 8,9
ferramentas 11
nivel de detalhes 16
simbolos 8
tema 16

montando o dispositivo
automovel 21
ventosa 21

MTP 3, 4
mudo, audio 15

N
navegacéao 8
configuragbes 17

visualizando rotas antecipadamente 8

numero da ID 18

(o}
Onde estou? 10

P

perfil de elevagao 11

perfil do veiculo 7
acampamento 7, 8

perfis, acampamento 7, 8

personalizando o dispositivo 16

Pesquisa rapida 9

planejador de viagem 16
editando uma viagem 16

pontos de interesse (POI) 9

predefinicbes 6

préxima curva 8

R
radio
AM 4
FM 4
SiriusXM 4, 5
reconhecimento de voz 15
redefinindo, dados da viagem 12
referéncias de locais 9
registro de viagens, exibindo 12
registros de chamada 14
renomeando viagens 16
repetir 4
reprodutor de midia 3
fonte 2
iPod 3,4
microSD 4
radio 4,5
repetir 4
reproduzir aleatoriamente 4
USB 3,4
reproduzir aleatoriamente 4
restaurando as configuragées 19
rotas 8
adicionar um ponto 8
calculando 8
iniciando 8
modo de calculo 17
visualizando antecipadamente 8
visualizando no mapa 8,9

S
salvar, local atual 10
servigos de emergéncia 10
sinais do satélite, captando 2
SiriusXM 4, 6

controles dos pais 5

Radio por satélite 4, 5
software

atualizar 19, 20

versao 18
solucdo de problemas 22
subwoofer 3

T
teclado
idioma 17
layout 17
teclas 7
Tecnologia Bluetooth 3, 14
tela inicio, personalizar 16
telefone, emparelhando 3
tom 7
transito 12-14, 17
adicionando assinaturas 14
incidentes 12
mapa 12

indice

23



procurando congestionamentos 12
receptor 13
rota alternativa 13

U
USB 3
flash drive 3

\'
video, reproducao 16
visualizagdo do mapa

2D 13

3-D 13
Visualizagdo do mapa em 2D 13
Visualizagdo do mapa em 3D 13

volume 2
ajustando 2
w
wi-fi 18
conexao 17,18, 21
widgets 16
Z

zonas de alto-falante 2

24 indice






support.garmin.com

icro Made for
Ei ms’ (c’iPhone | iPod} C €

—
Junho de 2020 GUID-OE9D9439-6B9I1-4B50-8492-83D80CCI6653 v4




	Sumário
	Introdução
	Visão geral do RV HUB Dock
	Visão geral do RV HUB Remote
	Acoplando o RV HUB Remote
	Desacoplando o RV HUB Remote
	Tela Início
	Captando sinais do GPS

	Reprodução de mídia
	Ajustar o volume
	Zonas de alto-falante
	Configurando zonas de alto-falante
	Vincular zonas

	Ajustar filtro do subwoofer

	Bluetooth®‎ Reprodução do dispositivo
	Emparelhando seu telefone ou reprodutor de mídia
	Configurações da fonte Bluetooth

	Reproduzindo áudio do Bluetooth
	Selecionar uma fonte Bluetooth diferente

	USB, MTP e Reprodução do dispositivo Apple®‎
	Reproduzindo mídia de um dispositivo USB
	Buscando arquivos de mídia
	Informações sobre o arquivo MTP

	Repetindo ou reproduzindo aleatoriamente a lista de reprodução

	Definir região do sintonizador
	Rádio AM/FM
	Mudando a estação de rádio

	Rádio por satélite SiriusXM
	Ativando a fonte SiriusXM
	Localizar ID do rádio SiriusXM
	Ativar uma assinatura SiriusXM
	Selecionar uma categoria
	Selecionando um canal SiriusXM
	Controles dos pais
	Bloqueando canais
	Desbloqueando os controles dos pais
	Limpar todos os canais bloqueados
	Alterar código de acesso de controle dos pais

	Solução de problemas do SiriusXM

	Reprodução DAB
	Procura de estações DAB
	Como alterar estações DAB
	Selecionar uma estação DAB em uma lista
	Como selecionar uma estação DAB em uma categoria


	Predefinições
	Salvar uma predefinição
	Recuperando uma predefinição
	Remover predefinições

	Conectando e ouvindo uma fonte de áudio auxiliar
	Ajustar o ganho do dispositivo auxiliar

	Configurações do RV HUB Dock
	Restaurando configurações do Dock


	Navegação
	perfil do veículo
	Adicionando um perfil do veículo
	Ativando um perfil do veículo
	Editando um perfil do veículo
	Adicionar tanques de propano


	Rotas
	Alterando o modo de cálculo da rota

	Iniciando uma rota
	Visualizando rotas múltiplas antecipadamente
	Adicionando uma localização a uma rota
	Iniciar uma rota usando o mapa
	Indo para casa
	Editando o local da residência


	Sua rota no mapa
	Visualizando uma lista de curvas
	Visualizando a rota inteira no mapa
	Fazendo um desvio
	Parando uma rota

	Encontrar e salvar locais
	Encontrando um local usando a barra de pesquisa
	Alterando a área de pesquisa
	Pontos de interesse
	Encontrando um local por categoria
	Pesquisando em uma categoria
	Encontrando estacionamentos
	Localizando serviços para RVs

	Ferramentas de pesquisa
	Encontrando um Endereço
	Localizando uma interseção
	Encontrando uma cidade
	Encontrando um local usando coordenadas

	Visualizando locais encontrados recentemente
	Limpando a lista de locais localizados recentemente

	Visualizando informações atuais do local
	Localizando serviços de emergência e combustível
	Obtendo direções para seu local atual

	Adicionando um atalho
	Removendo um atalho

	Salvando locais
	Salvando um local
	Salvando seu local atual
	Editando um local salvo
	Atribuindo categorias a um local salvo
	Excluindo um local salvo


	Usando o mapa
	Ferramentas do mapa
	Visualizando uma ferramenta do mapa
	Personalizando as ferramentas do mapa

	À frente
	Localizando próximos pontos de interesse
	Personalizando as categorias À frente

	Visualizar alterações de elevação próximas
	Símbolos de aviso e alerta
	Avisos de condições da estrada

	Informações de viagem
	Visualizar informações de viagem personalizadas no mapa
	Visualizando a página de informações de viagem
	Redefinindo informações de viagem

	Visualizando o registro de viagens

	Visualizando o trânsito à frente
	Visualizando trânsito no mapa
	Procurando por incidentes de trânsito

	Personalizando o mapa
	Personalizando as camadas do mapa
	Alterando o campo de dados do mapa
	Alterando a perspectiva do mapa


	Evitando atrasos, pedágios e áreas
	Evitando congestionamentos em sua rota
	Recursos Evitar estradas
	Áreas a serem evitadas personalizadas
	Evitando uma estrada
	Evitando uma área
	Desativando uma área a ser evitada
	Sobre áreas a serem evitadas personalizadas



	Trânsito
	Receber dados de trânsito usando um Receptor de trânsito
	Assinaturas do receptor de trânsito
	Visualizando as assinaturas de trânsito
	Adicionando uma assinatura

	Ativando o trânsito

	Câmeras do veículo
	Visualizando uma câmera do veículo
	Habilitando o microfone da câmera do veículo

	Chamadas em viva-voz
	Download de contatos e registros de chamada
	Como fazer uma chamada
	Recebendo uma chamada
	Salvando um número de telefone como predefinição

	Comando de voz
	Ativando o comando de voz
	Dicas do comando de voz
	Iniciando uma rota usando comando de voz
	Silenciando as instruções
	Definindo a frase de ativação
	Desativando o comando de voz

	Aplicativos e widgets
	Visualizando fotos e vídeos
	Planejador de viagem
	Planejando uma Viagem
	Programando uma viagem
	Editando uma viagem salva
	Navegando até uma viagem salva

	Encontrando seu último local de estacionamento
	Visualizando rotas e destinos anteriores
	Adicionando atalhos e widgets na tela inicial

	Personalizando o dispositivo
	Configurações do mapa e do veículo
	Habilitando mapas

	Configurações de navegação
	Configurações do modo de cálculo

	Configurações do visor
	Configurações de trânsito
	Configurações de unidades e tempo
	Configurações de idioma e teclado
	Configurações dos alertas de proximidade
	Configurações Wi-Fi
	Conectando o controle remoto à estação manualmente
	Conectando a estação e o controle remoto a uma rede Wi-Fi
	Configurações do ponto de acesso

	Configurações de som
	Configurações do dispositivo e de privacidade
	Adicionando contas
	Restaurando as configurações

	Manutenção do dispositivo
	Central de suporte da Garmin
	Atualizações do produto
	Atualizando mapas e software do RV HUB Remote
	Atualizando software do RV HUB Dock
	Preparando uma unidade flash USB para atualizações
	Baixando atualizações de software para a unidade flash USB preparada
	Instalando as atualizações baixadas no RV HUB Dock


	Cuidados com o dispositivo
	Limpando a parte externa do dispositivo
	Limpando a tela sensível ao toque


	Informações sobre o dispositivo
	Carregando a bateria do RV HUB Remote
	Especificações do RV-BBT600 Dock
	Especificações do RV-BBT600 Series Remote

	Apêndice
	Montando e alimentando o dispositivo em um automóvel
	Instalando um cartão de memória para mapas e dados
	Adquirindo mapas adicionais
	Comprando acessórios
	Conectar aos Scheiber™‎ controles e sensores

	Solução de problemas
	Meu controle remoto não consegue controlar a estação
	Meu dispositivo não está captando sinais de satélite

	Índice

